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OPIS OGOLNY

Samochdd wyposazony jest w system Connect zaprojektowany zgodnie ze specyficznym charakterem wnetrza nadwozia
{wkomponowany w stylistyke deskirozdzielczej i tunelu srodkowego.

System zainstalowany jest w potozeniu ergonomicznym dla kierowcy i pasazera a grafika na panelu przednim umozliwia szybkie
okreslenie sterowan, ktdre utatwiajg obstuge.

Aby lepiej zabezpieczy¢ system przed kradzieza, wyposazono go w uktad zabezpieczajacy umozliwiajacy jego zastosowanie
wytacznie w samochodzie, w ktdrym zostat on zamontowany.

Na nastepnych stronach przedstawiono instrukcje dotyczace obstugi, ktére radzimy uwaznie przeczytac, a samg instrukcje
przechowywac w miejscu podrecznym (na przyktad w schowku).

Zyczymy wiec mitej lektury i szczedliwej podrdzy!
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ZALECENIA, STEROWANIE
| INFORMACJE OGOLNE

ZALECENIA

Bezpieczeristwo na drodze

Nalezy nauczy¢ sie uzywac réznych
funkcji systemu przed rozpoczeciem
jazdy.

Nalezy uwaznie zapoznac sie
zinstrukcjami i sposobami uzytkowania
systemu przed rozpoczeciem jazdy.

A 12

Warunki odbioru

Podczas jazdy samochodem warunki
odbioru ulegaja ciggtym zmianom. Odbidr
moze byc¢ stabszy z powodu obecnosci

w poblizu samochodu gor, budynkow lub
mostow, zwtaszcza, gdy radioodtwarzacz
znajduje sie w duzej odlegtosciod
nadajnika danej stacji.

OSTRZEZENIE Podczas odbioru
informacji o ruchu drogowym moze miec

miejsce zmiana gtosnosciw stosunku
do odbioru normalnego.

Obstuga i konserwacja

Nalezy przestrzegac nastepujgcych
zalecen, aby zagwarantowac petna
sprawnosc¢ funkcjonalng systemu:

(A 12

J uwazac, aby nie uderzy¢ w szybke
wyswietlacza przedmiotami ostrymilub
twardymi, ktore mogtyby uszkodzic jej
powierzchnig;

0 czysci¢ wilgotna sciereczka (najlepiej
zmikrofibry). Wrazie potrzeby mozna
uzyc delikatnego roztworu wody
zneutralnym mydtem, a nastepnie
osuszy¢ delikatng i sucha szmatka.
Podczas czyszczenia nie nalezy naciskac
na soczewke wyswietlacza;

O do czyszczenia szybkiwyswietlacza
nie stosowac alkoholu, benzyny ani

ich pochodnych, amoniaku, acetonu,
rozpuszczalnikow lub innych
detergentéw powierzchniowo-czynnych;

(7 uwazac, aby ewentualne ptyny nie
przedostaty sie do wnetrza systemu:
mogtyby one trwale go uszkodzic.

Ostrzezenia

Wrazie nieprawidtowosci system
powinien by¢ sprawdzany i naprawiany
wytacznie w ASO marki Alfa Romeo.

W przypadku szczegolnie niskich
temperatur osiggniecie optymalnej
jasnosciwyswietlacza bedzie wymagato
wiecej czasu.

W przypadku przegrzania systemu (np.
nadmierna temperatura zewnetrzna,
samochod wystawiony przez dtuzszy
czas na dziatanie promieni stonecznych
itp.), w systemie moze sie uruchomic
funkcja ,samoczynnego zabezpieczenia
termicznego”, ktora najpierw ograniczy
wzmacnianie dzwieku (gtosnosc
maksymalna), a nastepnie zawiesi
dziatanie, dopdki temperatura radia nie
spadnie do poziomu akceptowalnego.

URZADZENIA MULTIMEDIALNE:
OBSLUGIWANE PLIKI | FORMATY
AUDIO

System ten moze odtwarzac,

w przypadku zrodet USB i iPod, pliki
o nastepujacychrozszerzeniach
iformatach:

3 .MP3 (przeptywnos¢ 32 - 320 kbps,
czestotliwosc 8 - 48 kHz);

0 WAV,
3 .AAC (czestotliwos¢ 8 - 96 kHz);



[ Obstugiwane rozszerzenia: ACC;
M4A; M4B; MP4;

3 .WMA (przeptywnos¢ 8 - 320 kbps;
8- 48kHz).

0 FLAC(8-44,1kHz);

Ponadto system ten moze odtwarzac,
w przypadku wszystkich zrodet USB,
nastepujace formaty list utworow
(Playlist):

0 .PLS;
I .WPL;
0 .M3U.

System ten moze odtwarzac,

w przypadku urzadzen firmy Apple i tych,

ktore obstuguja protokoty MTP (Media
Transfer Protocol), wszystkie
rozszerzenia i formaty plikéw i list
utworoéw obstugiwane przez to
urzadzenie oraz udostepniane przez to
urzadzenie systemowi.

UWAGA Nie ma znaczenia, czy sufiksy
zapisane sg matymi czy duzymi literami.
UWAGA Zaleca sie tadowac tylko
iwytacznie pliki muzyczne
niezabezpieczone i o obstugiwanych
typachrozszerzen.

UWAGI DOTYCZACE ZNAKOW
TOWAROWYCH

iPod, iTunes, iPhone s3 to zarejestrowane
znaki towarowe Apple Inc.

Wszystkie inne znaki towarowe sa
wtasnoscig nalezaca do odpowiednich
wiascicieli.

Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za
funkcjonowanie tego urzadzeniaijego
zgodnosc¢ ze standardami normatywnymi
i standardamibezpieczenstwa.

Urzadzenie radiowe znajdujgce sie na
wyposazeniu samochodu jest zgodne

z dyrektywa 2014/53/UE. W celu
uzyskania dodatkowych informacji nalezy
wejs¢ na strone www.mopar.eu/owner
lub na strone
http://aftersales.fiat.com/elum/

ZEWNETRZNE ZRODLA AUDIO

W samochodzie mozna stosowac inne
urzadzenia elektroniczne (na przyktad
iPod, PDA itp.).

Jednak niektére z nich mogg powodowac
zaktoécenia elektromagnetyczne.

W przypadku zauwazenia pogorszenia
dziatania systemu urzadzenia takie
nalezy odtaczyc.

OSTRZEZENIE System ten obstuguje
urzadzenia USB sformatowane w trybach
FAT32,FAT16, ExFat, NTFS, HFS+, UDF,

1S09660. System ten nie obstuguje
urzadzen o pojemnosci przekraczajgcej
64 GB, a maksymalna liczba sciezek
zaindeksowanych dla pojedynczego
urzadzenia MSD/MTP wynosi 16 000.

OSTRZEZENIE System ten nie obstuguje
HUB-éw USB podtaczonych do portu
USB samochodu. Podtaczy¢ wtasne
urzadzenie multimedialne bezposrednio
do portu USB, uzywajac - w razie
potrzeby - specjalnego przewodu do
podtaczenia tego typu urzadzenia.

OSTRZEZENIE Zaleca sie tadowac tylko
iwytacznie pliki muzyczne
niezabezpieczone i 0 obstugiwanych
typachrozszerzen.
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OCHRONA PRZED KRADZIEZA

System ten wyposazony jest

w zabezpieczenie przed kradzieza
bazujgce na wymianie informacji

z centralka elektroniczna (Body
Computer) znajdujaca sie w samochodzie.

Zapewnia to maksymalne
bezpieczenstwo i uniemozliwia, w razie
kradziezy, korzystanie z systemu

w innych samochodach. Wrazie potrzeby
nalezy zwrocic¢ sie do ASO marki Alfa
Romeo.

AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA

Gdy dostepne bedg oprogramowania
aktualizacyjne systemu Connect, mozliwe
bedzie wykonanie aktualizacji. Nalezy
wowczas zwracic sie do ASO marki Alfa
Romeo.

SYSTEM AUDIO

System audio w wersji podstawowej

System audio w wersji podstawowej
wyposazony jest w 8 gtosnikdw,

a catkowita moc akustyczna, jakg osiaga,
to100Wrys. 1.

System w wersji podstawowej sktada sie
znastepujgcych elementdw:

0 4 gtosniki typu Tweeter (2 w desce
rozdzielczej i 2 w drzwiach tylnych)
o srednicy 40 mm;

01 4 gtosniki typu Woofer (2 w drzwiach
przednich i 2 w drzwiach tylnych)
o srednicy 160 mm.
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System audio w wersji Sound Theatre
(zaleznie od wyposazenia)

System audio w wersji posredniej”,
wyposazony w 10 gtosnikow oraz
wzmacniacz o mocy 400 Wrys. 2.

System ten sktada sie z nastepujacych
elementow:

0 4 gtosniki typu Tweeter (2 w desce
rozdzielczej i 2 w drzwiach tylnych)
o srednicy 40 mm;

0 1 gtosnik typu Midrange (w desce
rozdzielczej) o Srednicy 90 mm;

1 4 gtosniki typu Woofer (2 w drzwiach
przednich i 2 w drzwiach tylnych)
o $rednicy 160 mm;

1 1 subwoofer 180 x 270 mm
w komorze bagaznika;

0 1 wzmacniacz 8-kanatowy w komorze
bagaznika.
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System audio w wersji Harman / Kardon
Sound Theatre

(zaleznie od wyposazenia)

System audio w wersji ,najwyzszej",
wyposazony w 14 gtosnikow oraz
wzmacniacz o mocy 900 Wrys. 3.

System ten sktada sie z nastepujacych
elementow:

3 4 gtosniki typu Tweeter (2 w desce
rozdzielczej i 2 w drzwiach tylnych)
o srednicy 40 mm;

03 5 gtosnikdw typu Midrange (1 w desce
rozdzielczej, 2 w drzwiach przednich
i 2w stupkach tylnych) o srednicy 80 mm;

1 4 gtosniki typu Woofer (2 w drzwiach
przednich i 2 w drzwiach tylnych)
o srednicy 160 mm;

[ 1 subwoofer 180 x 270 mm
w komorze bagaznika;

0 1 wzmacniacz 12-kanatowy
w komorze bagaznika.

i
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WYSWIETLACZ

System ten moze by¢ wyposazony
w wyswietlacz o przekatnej 6,5" lub 8,8".

ODBIOR GPS (Global Positioning
System)

GPS jest to satelitarny system, ktdry
udziela informacji o godzinie i potozeniu
na catym swiecie. System GPS
kontrolowany jest wytacznie przezrzad
Stanoéw Zjednoczonych Ameryki,
wytaczny podmiot odpowiedzialny za
jego dostepnosc i doktadnosc.

Dziatanie tego systemu nawigacji moze
by¢ uzaleznione od ewentualnych zmian
wprowadzanych w dostepnosciiprecyzji
sygnatu GPS lub specyficznych
warunkoéw otoczenia.

Gdy nawigacja uruchamianajest po raz
pierwszy, system moze wymagac kilku
minut do okreslenia potozenia GPS
iwyswietlenia biezacej pozycji na mapie.
W przysztosci pozycja bedzie
odnajdywana duzo szybciej (zwykle

w ciagu kilku sekund).

Obecnos¢ budynkdw o duzych
rozmiarach lub tym podobnych moze
czasami zaktdcac odbidr sygnatu GPS.

INFORMACIE DOTYCZACE PRAW
AUTORSKICH

© 2006-2015 TomTom. Wszelkie prawa
zastrzezone. Niniejszy materiat stanowi
wtasnosc TomTom lub dostawcow firmy,
a chroniony jest prawami autorskimi
i/lub prawami w zakresie bazy danych
i/lub innymi prawami dotyczacymi
wiasnosci intelektualnej. Uzycie
niniejszego materiatu podlega warunkom
umowy licencyjnej. Kopiowanie lub
rozpowszechnianie niniejszego materiatu
bez upowaznienia podlega wszczeciu
postepowania cywilnego i karnego.

Connect
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Oprogramowanie zawarte w niniejszym
produkcie jest chronione prawami
autorskimi, a najego uzycie zezwala sie
zgodnie z licencjg LPG. Z kopia licencji
mozna zapoznac sie w sekcji Licencja. Po
wystaniu produktu o odnosny kod
zrodtowy mozna ubiegac sie w ciggu
trzech lat. Szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ na stronie
tomtom.com/gpl lub kontaktujac sie

z obstuga klientéw TomTom poprzez
strone tomtom.com/support. Na
zyczenie mozna otrzymac ptyte CD

z odpowiednim kodem zrédtowym.

Linotype, Frutiger i Univers to znaki
towarowe Linotype GmbH
zarejestrowane w U.S. Patent and
Trademark Office, ktdre moga by¢

rejestrowane w wybranych jurysdykcjach.

MHeti to znak towarowy The Monotype
Corporation, ktéry moze by¢
rejestrowany w wybranych jurysdykcjach.
Copyright ©2015. Magneti Marelli.
Wszelkie prawa zastrzezone

Logo Magneti Marelli to zarejestrowany
znak handlowy, ktdérego wtascicielem jest
firma Magneti Marelli S.p.A.

System informacyjno-rozrywkowy
modelu Alfa Romeo Stelvio to przedmiot
chroniony prawami autorskimi i/lub
prawami wtasnosci intelektualnej
MagnetiMarelli S.p.A. i/lub dostawcow
tej firmy i/lub stron trzecich. Kazde
uzycie nieupowaznione podlega
wszczeciu postepowania na mocy prawa.
Jeslifirma Magneti Marelli korzysta

z modutdw, komponentéw i/lub bibliotek
typu open source badz bedacych
witasnoscia dostawcow i/lub stron
trzecich, materiat taki podlega warunkom
przewidzianym przez odpowiednie
licencje.

a

UWAGA

1) Nalezy przestrzegac podanych ponizej
srodkow ostroznosci: nieprzestrzeganie ich
moze spowodowac obrazenia ciata
uzytkownika lub uszkodzenia systemu.

2) Zbyt wysoka gtosnos¢ zagraza
bezpieczenistwu. Nalezy ustawic¢ gtosnosc na
takim poziomie, aby styszec odgtosy

z pobliskiego otoczenia (jak na przyktad
sygnaty dzwiekowe, karetki pogotowia,

radiowozy itp.).

OSTRZEZENIE

@

1) Panel przedni i wyswietlacz nalezy czysci¢
wytgcznie miekkg, suchg i antystatyczng
szmatkq. Produkty detergentowe
inabtyszczajgce mogq uszkodzic jego
powierzchnie. Do czyszczenia panelu lub
wyswietlacza nie nalezy stosowac alkoholu
ani produktéw podobnych.

2) Nie nalezy korzystac z wyswietlacza jako
bazy pod wspornikina przyssawce lub

kleju do nawigacji zewnetrznych lub
urzgdzen typu smartfon i tym podobnych.



ELEMENTY STEROWANIA

ELEMENTY STEROWANIA NA TUNELU
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Tabela zbiorcza elementéw sterowania na tunelu

Przetacznik ON/OFF i Regulator gtosnosci (1)

Dziatanie Funkcja
NACISNIECIE DEUZSZE wtacza lub wytacza system Connect.
OBROT w prawo zwieksza gtosnosc¢, w lewo zmniejsza gtosnose.

) ) Jeslisystem jest wytaczony, powoduje wtgczenie go.
NACISNIECIE KROTKIE W trybie Radio: wtacza/wytacza funkcje Mute.
W trybie Media: wtacza odtwarzanie/przerywa odtwarzanie.

W trybie Radio: w prawo wybiera nastepna stacje radiowa, w lewo
wybiera poprzednig stacje radiowa.

PRZESUNIECIEBOCZNE W trybie Media: w prawo wybiera nastepna sciezke, w lewo wybiera
poprzednia sciezke.

Connect
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Przycisk OPTION (2)

Nacisniecie przycisku ,Option”, bedac w jednym z trybéw (,RADIO", ,MEDIA", , TELEFON", NAWIGACJA'), umozliwia wejscie do ekranu
Ustawien" danego trybu. Ponowne nacisniecie powoduje powrot do wybranego wczesniej trybu.

Rotary Pad (3)
Dziatanie Funkcja
) W ramach poszczegélnych Menu: przewija pozycje menu.
OBROT W trybie Nawigacja (zaleznie od wyposazenia): funkcja powiekszania
map.
NACISNIECIE W ramach poszczegélnych Menu: potwierdza wybar.

KROTKIE PRZESUNIECIE W PRAWO

W ramach poszczeg6lnych Menu: dostep do podmenu wybranej funkgji.
W trybie Nawigacja (zaleznie od wyposazenia), w funkcji Eksploruj
mape: w celu przechodzenia w prawo na mapie.

KROTKIE PRZESUNIECIE W LEWO

W ramach poszczego6lnych Menu: powrdt do poprzedniego menu,
funkcjaEsc.

W trybie Nawigacja (zaleznie od wyposazenia), w funkcji Eksploruj
mape: w celu przechodzenia w lewo na mapie.

KROTKIE PRZESUNIECIE W GORE

Wramach poszczegolnych Menu: wejscie do menu Multitasking i wyjscie
z paska wstepnego wyboru.

W trybie Nawigacja (zaleznie od wyposazenia), w funkcji Eksploruj
mape: w celu przechodzenia w gére namapie.

KROTKIE PRZESUNIECIE W DOL

Uruchamia programowanie w trybie radia.

W ramach poszczeg6lnych Menu: wejscie do paska wstepnego wyboru
iwyjscie zmenu Multitasking.

W trybie Nawigacja (zaleznie od wyposazenia), w funkcji Eksploruj
mape: w celu przechodzenia w dot na mapie.




Przycisk MENU (4)

Dostep do menu gtéwnego.

11036V0060EM
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ELEMENTY STEROWANIA NA KIEROWNICY

12

OPIS

Na kole kierownicy znajduja sie elementy sterowania gtéwnymi funkcjami systemu, umozliwiajgce wygodniejsze sterowanie nim.

Uaktywnienie wybranych funkcji bedzie sterowane, w niektdrych przypadkach, od czasu nacisniecia przycisku (nacisniecie krotkie
lub dtuzsze), jak przedstawiono w tabeli na stronie nastepnej.

6 11046V0001EM

TABELA ZBIORCZA ELEMENTOW STEROWANIA NA KIEROWNICY

Przycisk mi (1)

Dziatanie Funkcja

W trybie Radio: wybiera nastepna stacje radiowa.

NACISNIECIE KROTKIE W trybie Media: wybiera nastepna sciezke.

) ) W trybie Radio: skanowanie czestotliwosci wyzszych do momentu
NACISNIECIE DEUZSZE puszczenia przycisku.
W trybie Media: szybkie przewijanie sciezki do przodu.




Przycisk i« (2)

Dziatanie

Funkcja

NACISNIECIE KROTKIE

W trybie Radio: wybiera poprzednig stacje radiowa.
W trybie Media: wybiera poprzednia Sciezke.

NACISNIECIE DEUZSZE

W trybie Radio: skanowanie czestotliwoscinizszych do momentu
puszczenia przycisku.
W trybie Media: szybkie przewijanie sciezki do tytu.

Przycisk poleceni gtosowych (3)

Dziatanie

Funkcja

NACISNIECIE KROTKIE

Aktywacja polecen gtosowych

NACISNIECIE DEUZSZE

Natychmiastowe zamkniecie sesji gtosowej.

Przycisk telefonu (4)

Odbieranie/koriczenie potaczenia telefonicznego lub wyswietlanie wykazu ostatnich potaczen.

Pokretto gtosnosci (5)

Dziatanie

Funkcja

OBROT

w gdre: zwieksza gtosnosc.
w dét: zmniejsza gtosnosc.

NACISNIECIE KROTKIE

W trybie Radio: wtacza/wytacza funkcje Mute.
W trybie Media: wtacza odtwarzanie/przerywa odtwarzanie.
W trybie Telefon: wtacza/wytacza funkcje Mute dla mikrofonu.

Connect
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WLEACZANIE/WYLACZANIE
SYSTEMU

TRYB RADIO (TUNER)

System ten wtacza sie/wytacza poprzez
nacisniecie elementu sterowania
wiaczaniem/wytaczaniem (ON/OFF)
igtosnoscigrys. 7.

7 11056V0016EM

System Connect zachowuje w pamieci
ostatni status (wtgczony lub wytaczony),
jakimiat miejsce przy wytaczeniu silnika.
W zwigzku z tym przy kolejnym
uruchomieniu silnika system ten
ponownie wtaczy sie automatycznie lub
pozostanie wytgczony, w zaleznosci

od stanu dziatania w momencie
ostatniego wytaczenia silnika.

Ustawienie to mozna zmienic poprzez
wtaczenie w menu ustawien funkcji
+Automatyczne wtaczanie radia”.

Pokretto do elektronicznej regulacji
poziomu gtosnosci obraca sie catkowicie
(360°) w obu kierunkach, bez
zatrzymywania sie.

Aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci, nalezy
obrdci¢ elementem sterowania

w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdwek zegara, natomiast aby
zmniejszy¢ poziom gtosnosci, nalezy
obraci¢ przyciskiem/pokrettem

w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

System wyposazony jest w nastepujace
tunery: AM, FM, DAB oraz SiriusXxM™
Satellite Radio (zaleznie od
wyposazenia).

WYBOR TRYBU RADIO

Aby wtaczyc tryb ,RADIO", nalezy
postepowac zgodnie z nastepujgcym
opisem; nacisnac przycisk MENU 4 rys. 4,
aby uaktywni¢ menu gtéwnerys. 8.

8 11056S0001EM

Obracajac i naciskajac pokretto Rotary
Pad 3 rys. 4 wybrac i uaktywnic tryb
LRADIO"rys. 9.

9 11056S0002EM



Lub w ramach danego menu wejs¢ do
menu Multitasking, przesuwajac pokretto
Rotary Pad w gére, a nastepnie obrocic
pokrettem, aby wybrac logo

@ rys. 10 inacisnac¢ na pokretto, aby
uaktywnic te funkcje.

W przypadku tej ostatniej czynnosci
nastepuje wejscie do ostatniego ekranu,
jakiaktywny byt przy ostatnim wejsciu do
tej funkgji.

@ H L Q 2

10 11056S0003EM

WYBOR ZAKRESU CZESTOTLIWOSCI

W menu RADIO, obracajac i naciskajac
pokretto Rotary Pad, wybra¢ funkcje
,Pasmo czestotliwosci”rys. 11. Dostepne
pasma czestotliwoscimozna wybrac,
naciskajac i obracajac pokretto Rotary
Pad.

RADID

1 1105650004EM

Dostepne sg nastepujace opcje: AM, FM
lub DAB badz SiriusXM™ Satellite Radio
(zaleznie od wyposazenia).rys. 12.

PASMO

1105650005EM

WSKAZANIA NA WYSWIETLACZU

Po wybraniu zadanej stacjiradiowej na
wyswietlaczu, rys. 13, pojawig sie

nastepujace informacje:

W czesci srodkowej:

1 - pasek polecen:

* LISTAULUBIONYCH
M NASTEPNY

1105650006EM
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i POPRZEDNI

= LISTASTACII

% WYSZUKIWANIE RECZNE

m PASMO CZESTOTLIWOSCI

2 -nazwa stuchanej stacji radiowej oraz

symbol ulubionych, jesli dana stacja
jest zapisana na tej liscie;

3 - logo aktywnego pasma czestotliwosci;

4 - typ nadawanego programu;

5 - czestotliwosc stuchanej stacji
radiowej.

W czesci dolne;j:

6 - jeslistacjajest zaprogramowana,
numer zaprogramowania.

WYBOR STACJIRADIOWYCH

Wyszukiwanie mozna wykonywac na
kilka sposobdw:

0 Wyszukiwanie reczne za pomoca
paska polecen nawyswietlaczy;

0 Wyszukiwanie automatyczne poprzez
nastepujace elementy:
-przyciskigraficzne M i M napasku
polecen w obrebie wyswietlacza;
-przesuwajac element sterowania
gtosnoscia na pozycje PM | Kd ;
-przyciski P { K< nakierownicy;
-wiaczajac wykaz ulubionych stacji;
-wiaczajac liste stacji.

WYSZUKIWANIE SZYBKIE
POPRZEDNIEJ/NASTEPNEJ STACJI
RADIOWE)

Aby poruszac sie po danym pasmie
czestotliwosci, nalezy postugiwac sie
nastepujacymi elementami sterowania:

0 Wyszukiwanie do przodu: przesunac
w prawo element sterowania
witgczaniem/wytaczaniem (ON/OFF)

i gtosnoscig, napozycje MM , lub nacisngc
przycisk P na kierownicy badz nacisnac
na element sterowania M na pasku
polecen nawyswietlaczu (mozna
gowybraciwtaczy¢, obracajac

i naciskajac pokretto Rotary Pad).

(3 Wyszukiwanie do tytu: przesunac

w lewo element sterowania
witaczaniem/wytaczaniem (ON/OFF)

i gtosnoscia, na pozycje K4 , lub nacisnac
przycisk K4 nakierownicy badz nacisnac
na element sterowania M na pasku
polecen nawyswietlaczu (mozna
gowybrac iwtaczyc, obracajac

i naciskajac pokretto Rotary Pad).

WYSZUKIWANIE POPRZEDNIEJ/
NASTEPNEJ STACJI RADIOWE)J

0 Wyszukiwanie do przodu: przesunac
krotko w prawo element sterowania
wigczaniem/wytaczaniem (ON/OFF)

i gtosnoscig, napozycje P , lub nacisngc
krotko przycisk PM nakierownicy badz
nacisna¢ na element sterowania M na
pasku polecen na wyswietlaczu (mozna
gowybrac iwtaczy¢, obracajac

i naciskajac pokretto Rotary Pad).

3 Wyszukiwanie do tytu: przesunac
krotko w lewo element sterowania
witaczaniem/wytaczaniem (ON/OFF)

i gtosnoscig, napozycje K4 , lub nacisngc
krdtko przycisk K< na kierownicy badz
nacisna¢ na element sterowania M na
pasku polecen na wyswietlaczu (mozna
gowybrac iwtaczyc, obracajac

i naciskajac pokretto Rotary Pad).

Podczas funkcji wyszukiwania do przodu,
jeslisystem dojdzie do stacji
poczatkowej po przejsciu przez caty
zakres, zatrzyma sie automatycznie na
stacji, od ktorej rozpoczat wyszukiwanie.



STROJENIE STACJI RADIOWEJ AM/FM

Za pomoca funkcji ,Wyszukiwanie
reczne” mozna wybrac bezposrednio
dang stacje radiowa. Aby wtaczyc te
funkcje, nalezy wybrac, obracajac

i naciskajac pokretto Rotary Pad, ikone
'a! na pasku polecen graficznych
wyswietlaczarys. 14.

Stacja 2

o955

WYSZUKIWANIE RECZNE

14 11056S0007EM

Nastepnie obrocic pokrettem, aby
przejsc na pasek czestotliwosci.

RADIO DAB
(zaleznie od wyposazenia)

Po wybraniu trybu radio RADIO DAB na
wyswietlaczu pojawia sie informacje
dotyczace poszczegolnych ustug (patrz
rys.15)idostepne bedg nastepujace
funkcje:

Stacja 1

'I:,r|||f &0

RADO

I5 11056S0008EM

Wybér poprzedniej/nastepnej ustugi
poprzez:

(J obrot pokrettem Rotary Pad, gdy
aktywnajest funkcja ,wyszukiwania
kanatow";

(J przesuniecie elementu sterowania
witaczaniem/wytaczaniem (ON/OFF)

i gtosnoscig w potozenia: 44 lub DM ;
0 naciskanie na elementy sterowania
przy kierownicy M4 lub DM .

Dtuzsze nacisniecie na wspomniane
elementy sterowania umozliwia szybkie
przewijanie wykazu ustug.

RADIO SiriusXM™

(zaleznie od wyposazenia)

Radio satelitarne SiriusXM™
wykorzystuje technologie transmisji
bezposredniej satelita-odbiornik” w celu
przekazywania wyraznego cyfrowego
dzwieku w catym kraju.

Ustuga, do ktorejmozna sie
zarejestrowac, Swiadczona jest przez
Radio satelitarne SiriusXM™.

Ustuga ta oferuje ponad 130 kanatéw
ordznej tematyce (muzyka, sport,
aktualnosci, rozrywka i programy dla
dzieci), nadawanych bezposrednio ze
studiow nadawczych poprzez satelite.

Connect
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SiriusXM™ oraz wszystkie odnosne marki
i symbole stanowig wtasnos¢ firmy
SiriusXM™ Radio Inc. oraz spétek przez
nig kontrolowanych. SiriusXM™ Radio
wymaga wykupienia abonamentu, ktéry
sprzedawany jest oddzielnie po
zarejestrowaniu sie do ustugi w okresie
prébnym trwajacym od momentu nabycia
samochodu (gdzie przewidziano). Ceny
oraz programy dostarczane s3 przez
SiriusXM™ i mogg ulec zmianom.
Abonamenty regulowane sa specjalnymi
Warunkami{" dostepnymi na stronie
internetowej sirius.com/serviceterms.
Ustuga SiriusXM™ Radio U.S. dostepna
jest wytacznie dla osob petnoletnich

w 48 stanach USA, DCiPR. Ustuga
dostepna w Kanadzie, patrz
www.siriuscanada.ca.

Funkcja ta dostepnajest tylko

w przypadku radioodtwarzaczy
wyposazonych w odbiornik satelitarny.
Aby odbierac sygnat radia satelitarnego,
samochdd musi znajdowac sie w miejscu
niezadaszonym.

Jeslina wyswietlaczu widnieje informacja
o nabywaniu sygnatu, moze by¢
wymagana zmiana pozycji samochodu,
aby mozliwy byt odbidr sygnatu.

W wiekszosci przypadkow radio
satelitarne nie odbiera sygnatu na
parkingach podziemnych lub w tunelach.

Brak abonamentu

Radia z odbiornikiem satelitarnym musza
posiadac abonament na ustuge
SiriusXM™. Gdy radio nie posiada
wymaganego abonamentu, mozliwy jest
wytacznie odbidr kanatu z informacjami
oruchu drogowym/pogodzie.

Abonament SiriusXM™

Aby uaktywnic abonament SiriusXM™,
nalezy zadzwoni¢ na darmowy numer
kanatu pogodowego. Konieczne bedzie
podanie kodu identyfikacyjnego
SiriusXM™ (SID), ktdry znajduje sie u dotu
strony Kanatu 0.

Po wybraniu trybu,Radio satelitarne

SiriusXM™" nawyswietlaczu dostepne
beda nastepujace funkcjerys. 16:

Nome Radio

Tilolo Traccia

16 11056S0017EM

% Ulubione

Umozliwia wejscie do nastepujgcych
opgji:

0 Edytuj ulubione;
0 Ulubiona stacja 01;
O Ulubiona stacja0.....

9 Instant replay

Umozliwia wtaczenie zapamietywania
i odtwarzania do 22 minut muzyki audio
i 48 minut rozmoéw radiowych;

B Go live

Umozliwia wiaczenie odtwarzania tresci
nazywo (Live).

= Przeglgdaj

Umozliwia wejscie do nastepujgcych
opgji:

[ Ustawianie bezposrednie;
0 Gatunek;

0 Kanat 01;

0 KanatO.....



e« More

Umozliwia wejscie do nastepujgcych
opgji:

3 ,Gtéwne ulubione™

0 Ulubieni artysci”;

3 ,Ulubione utwory”;

0 ,Strefagier”,

0 ,Ruch drogowy i pogoda”;
0 ,Usun ulubione”;

1 ,Status abonamentu”;

0 ,Kanaty wytaczone”;

2 Pasmo czestotliwosci

Umozliwia wejscie do roznych pasm
czestotliwosciradia.

TECHNOLOGIA HD Radio™
(zaleznie od wyposazenia)

Radio®

Stacje radiowe nadawane poprzez
system HD Radio™ zaznaczone sg ikona
H) , a dziataja w pasmach czestotliwosci
AMiFM.

W poréwnaniu z wersja tradycyjna ten
nowy system transmisji ma lepszg jakosc
dzwieku i pozwala na przekazywanie
informacji dodatkowych, jak nazwa
wykonawcy czy tytut odtwarzanego
utworu.

PROGRAMOWANIE STACJI

Opcje mozliwe do zaprogramowania
dostepne sa we wszystkich trybach
systemu, a wejs¢ do nich mozna
izapoznac sie z nimi poprzez krotkie
przesuniecie w dot pokretta Rotary Pad.

Jeslidostrojona jest dana stacja radiowa,
ktora zamierza sie zaprogramowac,
obracajac pokrettem Rotary Pad nalezy
wybrac zadang pozycje programowania
inacisnac dtuzej na pokretto.

17 1105650009EM

System z wyswietlaczem 6,5" moze
wyswietla¢ maksymalnie

5 programowalnych stacji, a system
zwyswietlaczem 8,8"-7rys. 17. Aby
uzyskac dostep do wykazu ulubionych
stacjibezposrednio z paska
zaprogramowanych stacji, nalezy wybrac
i potwierdzi¢ pokrettem Rotary Pad
ikone # .

Zaprogramowane stacje beda
wyswietlane jako pierwsze w wykazie
ulubionych stacji.

AUDIO

Funkcja ,Audio” dostepnajest w ramach
menu Opcje, amozna jg wybrac poprzez
nacisniecie przycisku Option 2 rys. 4.

Connect
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Aby wtaczyc te funkcje, nalezy jg wybrac
obracajac pokrettem Rotary Pad

i potwierdzi¢ poprzez nacisniecie tego
pokretta.

Do funkcji ,Audio”rys. 18 mozna takze
wejs¢ poprzez menu gtowne (przycisk
MENU), wybierajac i wtaczajac kolejno
funkcje ,USTAWIENIA', Informacje
irozrywka"i,Audio” poprzez obracanie
inaciskanie pokretta Rotary Pad.

Po wtaczeniu tej funkcji mozna ustawic¢
nastepujgce parametry:

0 ,Niskie"(-9; 0; +9);
0 ,Wysokie"(-9; 0; +9);
0 ,Srednie” (-9; 0; +9);
J ,Balans / fader”;

[ ,Gtosnosc dostosowana do predkosci”
(OFF; +5);

0 ,Dzwiek otoczenia” (OFF/ON) (zaleznie
od wyposazenia);

0 Ustawienie gtosnosci AUX" (OFF;
+20);

0 ,Przywrdc ustawienia”.

Racdlio

Madia
Teledfon

INFORMAG.JE | ROZRYWKA

18 11056S0010EM

Niskie/Wysokie/Srednie

Wybra¢ (obracajac i naciskajac pokretto
Rotary Pad), funkcje, ktérg zamierza
sie zmienic¢ i ustawic zadany parametr za
pomoca pokretta Rotary Padrys. 19.

Mozna ustawic jedna z 19 r6znych
pozycji, od-9 do +9, pozycja réwnowagi
jest,0".

Miskia

o
o
-

NISKIE

19 1105650011EM

Balans/fader

Mozna ustawic¢ jedng z 19 réznych
pozycji, od -9 do +9, pozycja réwnowagi
jest,0".

Nalezy wybrac, poprzez obracanie

inacisniecie pokretta Rotary Pad, funkcje
Balans/faderrys. 20.

BALANS / FADER

14 TR TR

20 1105650012EM

Funkcja ta umozliwia wyregulowanie
balansu dzwieku (przod/tyt oraz strona
prawa/lewa samochodu), z gtosnikéw
miejsc przednich i tylnych. Obracajac
pokrettem Rotary Pad nalezy
wyregulowac balans, aw celu
zaprogramowania zadanej pozycji nalezy
nacisnac to pokretto.



Gtosnos¢ dostosowana do predkosci
Nalezy wybrac, poprzez obracanie
inacisniecie pokretta Rotary Pad, funkcje
Gtosnos¢ dostosowana do predkosci

rys. 21.

22°GEOSNOSC D

SOWANA DO PR

21 1105650013EM

Mozna wybrac jedno z 6 mozliwych
ustawien: ,OFF" (system wytaczony) oraz
5 poziomow czutosci. Poszczegdlne
poziomy mozna wybierac poprzez
obracanie i nacisniecie pokretta Rotary
Pad.

Dzwigk otoczenia
(zaleznie od wyposazenia)

Nalezy wybrac¢, poprzez obracanie
inacisniecie pokretta Rotary Pad, funkcje
Dzwiek otoczeniarys. 22.

22 1105650014EM

Funkcja ta wtacza symulowany tryb
dzwieku przestrzennego. Aby jg wiaczyc,
nalezy obrdcic pokrettem Rotary Pad

w potozenie ON, a nastepnie potwierdzi¢
wybor, naciskajac to pokretto.

Ustawienie gtosnosci AUX

Nalezy wybrac, poprzez obracanie
inacisniecie pokretta Rotary Pad, funkcje
Ustawienie gtosnosci AUX rys. 23.

Ustawienie glodnosci ALD

USTAWIENIE GEOSNOSCI AUX

- * i e Thti
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Funkcja taumozliwia wyréwnanie
poziomu gtosnoscina wyjsciu
z podtaczonego urzadzenia.

Przywré¢ ustawienia

Nalezy wybra¢, poprzez obracanie
inacisniecie pokretta Rotary Pad, funkcje
Przywroc ustawienia.

Funkcja ta umozliwia usuniecie ustawien

wprowadzonych wczesniej
i przywrdcenie danych fabrycznych.

Connect
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TRYB MULTIMEDIA

WYBOR ZRODLA AUDIO

Wniniejszym rozdziale opisano sposoby
obstugi dotyczace dziatania trybu
Bluetooth®, AUX, USB/iPod.

Aby wtaczyc tryb ,MEDIA", nalezy:
(3 nacisnac przycisk MENU rys. 4;

J wybrac tryb ,MEDIA"rys. 24, obracajac
pokrettem Rotary Pad.

Radio

Muodia

24 11066S0001EM

[ Nacisnac pokretto Rotary Pad, aby
uaktywni¢ trybrys. 25.

Miurws st

MEDIA » USB1

25 11066S0002EM

Lub w ramach danego menu wejs¢ do
menu Multitasking, przesuwajac pokretto
Rotary Pad w gore, a nastepnie obrdcic
pokrettem, aby wybra¢ logo

& rys. 26 inacisnac na pokretto, aby
uaktywnic te funkcje.

26 11066S0003EM

Wramach trybu ,MEDIA" obracac
pokrettem Rotary Pad az do wybrania
zadanego zrédta audio (a dostepne sg 2
zrodta USB, AUX i Bluetooth®, gdy
urzadzenie jest podtaczone).

Gdy wtaczone jest dane zrédto, na
wyswietlaczu pojawia sie nastepujacy
pasek polecen:

I PLAY/PAUSE

w NASTEPNY UTWOR

« POPRZEDNIUTWOR

>z TRYBSHUFFLE /TRYBPLAY

e BIBLIOTEKAUTWOROW

8@ ZRODtO

W przypadku ustawienia kursorana
elemencie graficznym M lub

K< i przesuniecia Rotary Pad w prawo
nastepuje wejscie do aktualnie
odtwarzanej listy utworow.

PONOWNE URUCHOMIENIE LUB
PRZERWANIE UTWORU (Play / Pause)
Aby ponownie uruchomic¢ stuchany utwor,
po podtaczeniu urzadzenia zewnetrznego
nalezy nacisnac element sterowania

Aby przerwac odtwarzanie stuchanego
utworuy, nalezy nacisnac element
sterowania Il .



ZMIANA UTWORU (na
nastepny/poprzedni)

W celu szybkiego zmienienia utworu na
nastepny nalezy przesung¢ w prawo
element sterowania wtaczaniem/
wytaczaniem (ON/OFF) i gtosnoscia lub
nacisnac przycisk P na kierownicy badz
nacisnac na element sterowania M na
pasku polecen na wyswietlaczu (mozna
gowybrac iwtaczy¢, obracajac
inaciskajac pokretto Rotary Pad).

W celu szybkiego zmienienia utworu na
poprzedninalezy przesunac w lewo
element sterowania wtaczaniem/
wytaczaniem (ON/OFF) i gtosnoscia lub
nacisnac przycisk K< na kierownicy badz
nacisnac na element sterowania 44 na
pasku polecen na wyswietlaczu (mozna
gowybrac iwtaczyc, obracajac

i naciskajac pokretto Rotary Pad).

SZYBKIE PRZEWIJANIE UTWOROW DO
PRZODU/DOTYLU

Aby poruszac sie po danym utworze,
nalezy postugiwac sie nastepujacymi
elementami sterowania (dziatanie
przedtuzone):

[ W celu szybkiego przewiniecia utworu
do przodu nalezy przesungc¢ w prawo
iprzytrzymac element sterowania
gtosnoscia lub nacisnac przycisk bM na
kierownicy badz nacisnac na element
sterowania P na pasku polecen na
wyswietlaczu (mozna go wybrac
iwtaczyc, obracajac i naciskajac pokretto
Rotary Pad).

0 W celu szybkiego przewiniecia utworu
do tytu nalezy przesuna¢ w lewo
iprzytrzymac element sterowania
gtosnoscia lub nacisnac przycisk K< na
kierownicy badz nacisnac na element
sterowania M4 na pasku polecen na
wyswietlaczu (mozna go wybrac
iwtaczyc, obracajac i naciskajac pokretto
Rotary Pad).

WYBOR UTWORU (Biblioteka)

Funkcja taumozliwia przegladanie
iwybdr utworéw widniejacych na
aktywnym urzadzeniu.

Na urzadzeniu USB/iPod mozna
przegladac réwniez wykaz wykonawcow,
albumaow, utwordw, gatunkow,
kompozytordw, podcastow

iaudiobookdw dostepnych na urzadzeniy,

w zaleznosci od informacji, jakie
zarejestrowano w zakresie utwordw.

UWAGA Przycisk graficzny ,Przegl.” nie
umozliwia wykonania jakiejkolwiek
operacji w zakresie urzadzenia
podtaczonego przez gniazdo AUX.

Aby uruchomi¢ te funkcje w ramach
odtwarzanego zrddta, nalezy nacisnac
przycisk graficzny ,Przegl.”.

Aby wybrac zadana kategorie, nalezy
obrocic¢ pokrettem Rotary Pad,
anastepnie nacisnac to pokretto, aby
potwierdzi¢ wybdr.
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WYSWIETLANIE INFORMACII

0 UTWORZE

Jesli podtaczone jest urzadzenie
USB/iPod lub Bluetooth®, mozna
wyswietlac¢ informacje o stuchanym
utworze, w zaleznosci od informacji
zarejestrowanych na temat utwordw.

Jeslipodtaczone jest urzadzenie do
gniazda AUX, nie mozna wyswietlac
zadnych informacji o odtwarzanym

utworze.

LOSOWE ODTWARZANIE UTWOROW

W ramach trybu Media, obracajac
inaciskajac pokretto Rotary Pad, nalezy
uaktywnic przycisk graficzny = , aby
odtwarza¢ w porzadku losowym”/
Lokreslonym” utwory na urzadzeniu
USB/iPod lub Bluetooth® (o ile funkcja ta
jest obstugiwana).

TECHNOLOGIA Bluetooth ®

Tryb ten uaktywniany jest po
zarejestrowaniu w systemie urzadzenia
Bluetooth® zawierajacego utwory
muzyczne.

REJESTRACJA URZADZENIA AUDIO
Bluetooth ®

Aby zarejestrowac urzadzenie audio
Bluetooth®, nalezy:

O uaktywnic w urzadzeniu funkcje
Bluetooth®:

3 wramach menu gtéwnego, ktore
mozna wtaczy¢ poprzez nacisniecie
przycisku MENU, wybra¢ funkcje
LJSTAWIENIA', obracajac i naciskajac
pokretto Rotary Pad;

0 wybrac pozycje ,Informacje
irozrywka";

J wybrac nosnik Bluetooth®;
J wybrac pozycje ,Dodaj urzadzenie”;

3 znalez¢ system Connect na urzadzeniu
audio Bluetooth® (podczas fazy
rejestracji na wyswietlaczu pojawia sie
ekran wskazujgcy stan zaawansowania
operacji);

3 wybrac urzadzenie do sparowania;

0 o ile wymaga tego urzadzenie audio,
nalezy wprowadzi¢ kod PIN wyswietlany
na ekranie systemu lub potwierdzi¢ na
urzadzeniu wyswietlany PIN;

0 w przypadku pomyslnego ukonczenia
procedury rejestracji na wyswietlaczu
pojawia sie specjalny ekran;

3 do funkcji Bluetooth® mozna wejs¢
poprzez nacisniecie przycisku OPTION

w ramach funkcji TELEFON lub MEDIA,
ktore mozna wybrac w menu gtéwnym, te
ostatnig mozna uaktywni¢ poprzez
nacisniecie przycisku MENU.

OSTRZEZENIE Wrazie utraty potaczenia
Bluetooth® pomiedzy telefonem
komdrkowym a systemem, nalezy
zapoznac sie z instrukcja obstugi
telefonu komérkowego.

Po podtaczeniu telefonu lub urzadzenia
do systemu poprzez Bluetooth® pojawia
sie na ekranie nastepujace menu:

0 ,Urzadzenie priorytetowe" umozliwia
nadanie priorytetowego charakteru
potaczeniu z wybranym urzadzeniem,

w poréwnaniu z innym zarejestrowanymi
urzadzeniami.

Priorytet mozna przydzieli¢ zaréwno
w ramach profilu ,Audio”, jak i w ramach
profilu,, Telefon".



1 Profil telefonu”: umozliwia reczne
podtaczenie/odtaczenie wybranego
urzadzenia;

3 ,Profil audio”: umozliwia zaznaczenie/
odznaczenie urzadzenia podtgczonego
jako gtéwne;

1 ,Dane osobowe": umozliwia
zapisanie/usuniecie danych osobowych
dostepnych na urzadzeniy;

0 ,Usun urzadzenie”: umozliwia
usuniecie urzadzenia z wykazu urzadzen
zarejestrowanych.

Uzytkownik moze za posrednictwem
tego menu zmienic konfiguracje
proponowang przez system.

FUNKCJA USB/iPod

TRYB USB/iPod

Aby uruchomi¢ tryb USB/iPod, nalezy
podtaczy¢ odpowiednie urzadzenie (USB
lub iPod) do jednego z portéw USB, na
tunelu srodkowym wewnatrz schowka
pod przednim podtokietnikiem lub pod
panelem sterowania klimatyzacjarys. 27.

27 11086V0001EM

Samochdd moze by¢ wyposazony

w dodatkowe dwa porty USB znajdujgce
sie w tylnej czesci tunelu
srodkowegorys. 28. Petnig one jednak
tylko funkcje tadowarki.

28 11086V0003EM

W przypadku wtoZenia urzadzenia typu
USB/iPod, gdy system ten jest wtaczony,
konieczne bedzie uaktywnienie trybu
,Media"inacisniecie Play w celu
uruchomienia odtwarzania. Aby
uruchomi¢ automatyczne odtwarzanie
utwordéw po podtaczeniu urzadzenia,
nalezy wejs¢ do menu , USTAWIENIA",
anastepnie wybra¢, Informacje
irozrywka", Media" oraz ,Autoplay”
rys. 29.
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29 1108650003EM

OSTRZEZENIE Po skorzystaniu
ztadujacego portu USB zaleca sie
odtaczy¢ urzadzenie (smartfon),
odtaczajac zawsze kabel najpierw od
gniazda w samochodzie, a nie od
urzadzenia. Kable wiszace lub odtaczone
w nieprawidtowy sposob mogtyby
zaktocic funkcje tadowania i/lub
niekorzystnie wptynac na stan portu
USB.

UWAGA Niektdre pamieci USB moga nie
by¢ obstugiwane przez system Connect:
wowczas moze nie nastepowac
przetaczanie automatyczne trybu Radio”
na tryb ,Media". Gdyby odtwarzanie
uzywanego urzadzenia nie nastapito,
nalezy sprawdzic¢ jego kompatybilnos¢,
wybierajac tryb Media: na wyswietlaczu
systemu Connect pojawi sie specjalny
komunikat.

FUNKCJA AUX

Aby uruchomic tryb AUX, nalezy
podtaczy¢ odpowiednie urzadzenie do
gniazda AUX w samochodzie rys. 30.

30 11096V0001EM

Po podtaczeniu urzadzenia do tego
gniazda system zaczyna odtwarzac
podtaczone zrodto AUX, o ile jego
odtwarzanie juz sie rozpoczetorys. 31.

MEDLA = ALD

31 11096S0002EM

Poziom gtosnosci nalezy wyregulowac za
pomoca elementu sterowania
witaczaniem/wytaczaniem (ON/OFF)

i gtosnoscig lub poprzez element
sterowania gtosnoscia w podtgczonym
urzadzeniu.

Gdyby podtaczonych byto wiecej
urzadzen zewnetrznych, aby wtaczy¢
dane urzadzenie, nalezy wybrac funkcje
Wybor zrédta audio”, wiecej informacji
mozna uzyskac w sekgji,, Tryb Media".

OSTRZEZENIA

Funkcje urzadzenia podtaczonego do
gniazda AUX sterowane sg bezposrednio
z takiego urzadzenia; nie ma wiec
mozliwosci zmienienia sciezki/folderu/
listy utwordw lub sterowania
uruchamianiem/przerywaniem/
zatrzymywaniem odtwarzania za pomocg
elementow sterowania na kierownicy.

Nie nalezy pozostawiac przewodu
odtwarzacza przenosnego w gniezdzie
AUX po wytaczeniu go. Pozwoli to na
unikniecie ewentualnych szuméw
dochodzacych z gtosnikéw.



TRYB TELEFON

AKTYWACJA TRYBU TELEFON
Aby uaktywnic tryb TELEFON, nalezy:
0 nacisnac¢ przycisk MENU 4 rys. 4;

0 wybrac tryb ,TELEFON", obracajac
pokrettem Rotary Pad rys. 32.

Usfawienia

32 11106S0001EM

0 Uaktywnic¢ tryb ,TELEFON", naciskajac
pokretto Rotary Pad rys. 33.

4. 07:06
MK Marek Kowalski

+38011 111 1223

TELEFON

33 1110650002EM

Lub wramach danego menu wejs¢ do
menu Multitasking, przesuwajac pokretto
Rotary Pad w gore, a nastepnie obrocic¢
pokrettem, aby wybra¢ logo

& rys. 34 inacisnac na pokretto, aby
uaktywnic te funkcje.

@ N e Q8

34 1110650003EM

GLOWNE FUNKCJE
Gdy tryb ten jest aktywny, mozna:

(7 wprowadzi¢ numer telefonu (za
pomoca klawiatury graficznej na
wyswietlaczu);

3 wyswietli¢ i nawigzac potaczenie
zjednym z kontaktdw widniejacych
w spisie telefondw telefonu
komarkowego;

J wyswietlanie i nawigzywanie potaczen
zkontaktamiz rejestru ostatnich
potaczen;

J przypisywanie maksymalnie

10 telefondw/urzadzen audio, aby
utatwic i przyspieszyc¢ dostep do nich iich
podtaczanie;
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Dzwiek telefonu komérkowego
przekazywany jest za posrednictwem
systemu audio w samochodzie: system
automatycznie wytacza radioodtwarzacz,
gdy uzywana jest funkcja , TELEFON";
mikrofony znajduja sie w poblizu
daszkdw przeciwstonecznychrys. 35.

35 11106V0016EM

WSKAZANIA NA WYSWIETLACZU

Gdy do systemu podtaczony jest telefon,
nawyswietlaczu pojawia sie szereg
informacji (o ile sa dostepne) rys. 36:

1 - zasieg sygnatu sieci;

2 - poziom natadowania baterii telefonu
komorkowego;

3 -nazwa telefonu komorkowego.

Smartphone »

TELEFOM

36 11106S0005EM

Gdy wtaczony jest tryb TELEFON, na
wyswietlaczu pojawia sie nastepujgcy
pasek polecen:

9 Ostatnie potaczenia: po wybraniu tej
pozycji mozna wybrac opcje
Wszystkie potgczenia” lub
.Nieodebrane potaczenia”.

* Ulubione: po wybraniu tej pozycji
mozna wybrac opcje Edytuyj
ulubione”, ,Dodaj do ulubionych”,
JUporzadkuj ulubione”i,Usun
ulubione”.

= Kontakty: wyswietla wykaz

wszystkich kontaktow wpisanych do
telefonu. Przy kazdorazowym
wybieraniu pokrettem Rotary Pad
danego kontaktu w prawej czesci
wyswietlacza pojawia sie zdjecie
osoby (jeslijest przypisane do
kontaktu) i numer telefonu.

# Wybierz numer: w przypadku

wybrania tej pozycji wyswietlany jest
ekran ,wybierania numeru”, aby
wprowadzi¢ numer bezposrednio
poprzez obracanie i naciskanie
pokretta Rotary Pad.

(¥ Przenies do urzadzenia: po wybraniu
tej pozycji w trakcie aktywnego
potaczenia telefonicznego jest ono
przekazywane z systemu
gtosnomowiacego do urzadzenia
przenosnego i odwrotnie.



X SMS: umozliwia odbieranie
i wysytanie wiadomosci tekstowych
(oile s obstugiwane przez
urzadzenie). Wiadomosci mozna
odczytywac tylko wowczas, gdy
samochod stoi. W trakcie jazdy
dostepnajest funkcja odstuchiwania
iwysytania wstepnie zdefiniowanych
wiadomosci, ktdre uzytkownik
moze spersonalizowac.

Gdy potaczenie telefoniczne jest w toku,
uaktywniane s takze nastepujgce
pozycje:

& Wyciszony;

~ Zakoncz potaczenie;

[¥ Przenies do urzadzenia.
Gdy potaczenie telefoniczne jest w toku
ijednoczesnie uzytkownik otrzymuje
lub wykonuje drugie potaczenie,
udostepniane sg nastepujace opcje:

0 ,Przekieruj potaczenie”;

0 ,Scal potaczenia”.

Aby zapozna¢ sie z wykazem telefondw
komdrkowych i obstugiwanych funkji,
nalezy skontaktowac sie z Obstuga
Klientéw pod numerem
0080025320000 (numer ten moze by¢
inny w zaleznosci od kraju, w jakim klient
sie znajduje: nalezy zapoznac sie z tabelg
odniesienia znajdujaca sie w sekcji
Wykaz numerdéw do Obstugi Klienta"

w niniejszej publikacji).

REJESTRACJA TELEFONU
KOMORKOWEGO

OSTRZEZENIE Czynnos¢ te nalezy
wykonywac tylko, gdy samochdd jest
zatrzymany w bezpiecznych warunkach;
funkcja ta jest wytaczona, jesli samochdd
porusza sie z predkoscia przekraczajacg
5km/h (3 mph).

Ponizej opisano procedure rejestracji
telefonu komarkowego: niemniej jednak
nalezy rowniez zapoznac sie z instrukcja
obstugi telefonu komérkowego.

Aby zarejestrowac telefon komorkowy,
nalezy:

3 uaktywnic¢ w urzadzeniu funkcje
Bluetooth®;

3 wramach menu gtéwnego, ktdre
mozna wtaczyc¢ poprzez nacisniecie
przycisku MENU, wybrac funkcje
JJSTAWIENIA', obracajac i naciskajac
pokretto Rotary Pad;

0 wybrac pozycje ,Informacje
irozrywka";

3 wybrac¢ nosnik Bluetooth®;
0 wybrac pozycje ,Dodaj urzadzenie”;

0 znalez¢ system Connect na urzadzeniu
audio Bluetooth® (podczas fazy
rejestracji na wyswietlaczu pojawia sie
ekran wskazujacy stan zaawansowania
operacji);

0 wybrac urzadzenie do sparowania;

0 oile wymaga tego urzadzenie audio,
nalezy wprowadzi¢ kod PIN wyswietlany
na ekranie systemu lub potwierdzi¢ na
urzadzeniu wyswietlany PIN;

0 w przypadku pomyslnego ukonczenia
procedury rejestracji na wyswietlaczu
pojawia sie specjalny ekran;

0 do funkcji Bluetooth® mozna wejs¢
poprzez nacisniecie przycisku OPTION

w ramach funkcji TELEFON lub MEDIA,
ktore mozna wybra¢ w menu gtéwnym, te
ostatnia mozna uaktywni¢ poprzez
nacisniecie przycisku MENU.

OSTRZEZENIE W razie utraty potaczenia
Bluetooth® pomiedzy telefonem
komdrkowym a systemem, nalezy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi
telefonu komorkowego.
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Po podtaczeniu telefonu lub urzadzenia
do systemu poprzez Bluetooth® pojawia
sie na ekranie nastepujgce menu:

0 ,Urzadzenie priorytetowe" umozliwia
nadanie priorytetowego charakteru
potaczeniu z wybranym urzadzeniem,

w poréwnaniu z innym zarejestrowanymi
urzadzeniami.

Priorytet mozna przydzieli¢ zaréwno
w ramach profilu ,Audio”, jak i w ramach
profilu,, Telefon".

O ,Profil telefonu”: umozliwia reczne
podtaczenie/odtaczenie wybranego
urzadzenia;

3 ,Profil audio”: umozliwia zaznaczenie/
odznaczenie urzadzenia podtaczonego
jako gtéwne;

(1 ,Dane osobowe": umozliwia

zapisanie/usuniecie danych osobowych
dostepnych na urzadzeniu;

0 ,Usun urzadzenie”: umozliwia
usuniecie urzadzenia z wykazu urzadzen
zarejestrowanych.

UWAGA Po wykonaniu aktualizacji
oprogramowania nalezy, w celu
zapewnienia prawidtowego dziatania,
usunac telefon z listy sparowanych
zradiem urzadzen, skasowac poprzednie
powiazanie systemu rowniez z wykazu
urzadzen Bluetooth® w telefonie
iwykonac nowa rejestracje.

PRZENOSZENIE DANYCH TELEFONU
SPISU TELEFONOW | OSTATNICH
OLACZEN)
System ten przewiduje funkcje
przenoszenia danych z telefonu (ksiazki
telefonicznejiwykazu ostatnich
potaczen) poprzez funkcje Bluetooth®
automatycznie, gdy urzadzenie jest
podtaczone.

Uzytkownik moze w dowolnym
momencie zdecydowac o zmianie tego
ustawienia w menu Bluetooth®.

Po pierwszym przeniesieniu danych
telefonu procedura aktualizacji ksigzki
telefonicznej (o ile jest obstugiwana) ma
miejsce przy kazdym ponownym
podtaczeniu telefonu do systemu.

Zakazdym razem, kiedy telefon

komorkowy podtaczany jest do systemu,

mozliwe jest pobranie oraz aktualizacja
maksymalnie 2000 numerdéw
w przypadku kazdego telefonu.

W zaleznosci od ilosci pozycji pobranych
ze spisu telefondw mozliwe jest, ze
uptynie troche wiecej czasu, zanim
ostatnie pobrane nazwy beda mogty by¢
uzywane. Do tego momentu dostepny
bedzie (o ile wystepuije), spis telefonow
zatadowany wczesnie).

Mozna wejs¢ tylko do spisu telefondw

telefonu komorkowego, ktdry jest
aktualnie podtaczony do systemu.

Spis telefonéw pobrany z telefonu
komoérkowego nie moze by¢ ani
modyfikowany ani usuwany poprzez
system Connect: wszelkie zmiany
zostang naniesione i zaktualizowane
w systemie przy kolejnym podtaczeniu
telefonu komaérkowego.

PODI:Aé:ZANIE/ QDI’.%CZANIE
TELEFONU KOMORKOWEGO LUB
URZADZENIA AUDIO Bluetooth

)®

Podtaczanie

System taczy sie automatycznie

z zarejestrowanym telefonem
komdrkowym o najwyzszym priorytecie.
Jeslizamierza sie wybrac telefon
komdrkowy lub specyficzne urzadzenie
audio Bluetooth®, nalezy:

0 uaktywni¢ w urzadzeniu funkcje
Bluetooth®;

0 wramach menu gtdwnego, ktdre
mozna wtaczyc¢ poprzez nacisniecie
przycisku MENU, wybrac funkcje
JUSTAWIENIA', obracajac i naciskajac
pokretto Rotary Pad;

0 wybrac pozycje ,Informacje
irozrywka",

0 wybra¢ nosnik Bluetooth®;
0 wybrac pozycje ,Dodajurzadzenie”;



3 za posrednictwem odpowiedniego

przycisku graficznego na wyswietlaczu
wybrac liste ,Zarejestrowane telefony”
lub ,Zarejestrowane urzadzenia audio”;

(3 wybrac¢ dane urzadzenie (telefon
komorkowy lub urzadzenie Bluetooth®);

3 wybrac pozycje Potacz”;

0 podczas fazy taczenia na wyswietlaczu
pojawia sie ekran wskazujacy stan
zaawansowania tej czynnosci;

0 na liscie podswietlane jest podtaczone
urzadzenie wedtug kolejnosci
ustawionych priorytetow.

UWAGA W przypadku telefonéw
komaérkowych, ktdre nie sg ustawione
jako ulubione, priorytetowosc okreslana
jest woparciu o kolejnos¢ podtaczania.
Ostatni podtaczony telefon bedzie

miat najwyzszy priorytet.

Odtaczanie

Aby odtaczy¢ telefon komdrkowy lub
specyficzne urzadzenie audio
Bluetooth®, nalezy:

O wramach menu gtéwnego, ktdre
mozna wtaczyc¢ poprzez nacisniecie
przycisku MENU, wybrac funkcje
LUSTAWIENIA', obracajac i naciskajac
pokretto Rotary Pad;

0 wybrac pozycje ,Informacje
irozrywka";

3 wybrac nosnik Bluetooth®;

(J wybrac specyficzne urzadzenie
(telefon komorkowy lub urzadzenie
Bluetooth®);

3 wybrac pozycje ,Usun urzadzenie”.

USUWANIE TELEFONU
KOMORKOWEGO LUB URZADZENIA
AUDIO Bluetooth ®

Aby usunac z wykazu telefon komérkowy
lub urzadzenie audio Bluetooth®, nalezy:

3 wramach menu gtéwnego, ktdre
mozna wtaczyc¢ poprzez nacisniecie
przycisku MENU, wybra¢ funkcje
LJSTAWIENIA', obracajac i naciskajac
pokretto Rotary Pad;

J wybrac pozycje ,Informacje
irozrywka";

(J wybrac nosnik Bluetooth®;

J wybrac specyficzne urzadzenie
(telefon komorkowy lub urzadzenie
Bluetooth®);

0 wybrac pozycje ,Usun urzadzenie”;
7 na wyswietlaczu pojawi sie ekran
potwierdzajacy: nacisnac , Tak", aby
skasowac urzadzenie lub Nie",

aby anulowac operacje.

USTAWIANIE TELEFONU
KOMORKOWEGO LUB URZADZENIA
AUDIO Bluetooth @JAKO ULUBIONEGO

Aby ustawic telefon komdrkowy lub

urzadzenie audio Bluetooth® jako gtdwne,

nalezy:

3 wramach menu gtéwnego, ktore
mozna wtaczyc¢ poprzez nacisniecie
przycisku MENU, wybra¢ funkcje
JUSTAWIENIA', obracajac i naciskajac
pokretto Rotary Pad;

0 wybrac pozycje ,Informacje
irozrywka";

0 wybrac nosnik Bluetooth®,

J wybrac urzadzenie z listy
zarejestrowanych urzadzen;

0 wybrac pozycje ,Profil telefonu” lub
Profil audio”,

(J ustawic jako ,Gtowny".

USUWANIE DANYCH TELEFONU (SPISU
TELEFONOW | OSTATNICH POLACZEN)

W celu usuniecia danych telefonu (spisu
telefondw i ostatnich potgczen), nalezy:

1. Procedura

0 Nacisnac przycisk MENU, a nastepnie
obracajac i naciskajac pokretto Rotary
Pad wybrac funkcje ,USTAWIENIA';

J wybrac pozycje ,Informacje
irozrywka",
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3 wybrac nosnik Bluetooth®;

J wybrac urzadzenie z listy
zarejestrowanych urzadzen;

0 wybrac pozycje ,Dane osobowe”;

J wybrac pozycje Niezapisane”.

2. Procedura

3 Nacisnac przycisk MENU, a nastepnie
obracajac i naciskajac pokretto Rotary
Pad wybrac funkcje ,USTAWIENIA';

0 wybrac pozycje ,Informacje
irozrywka";

0 wybrac pozycje ,System”;
0 wybrac pozycje ,Usur dane osobowe”.

UWAGA Procedura ta powoduje
skasowanie wszystkich danych
pobranych z podtaczonego urzadzenia.

NAWIAZYWANIE POLACZENIA
Wykonanie opisanych ponizej czynnosci
mozliwe jest tylko wowczas, jesli sg

one obstugiwane przez uzywany telefon
komdrkowy.

Aby zapoznat sie z wszystkimi
dostepnymi funkcjami, nalezy przeczytac
instrukcje obstugi telefonu
komarkowego.

Gdy aktywna jest funkcja TELEFON,
potaczenia mozna wykonywac
w nastepujacy sposab:

(3 poprzez wybranie na pasku polecen
pozycji Ksigzka telefoniczna” lub
,Ostatnie potaczenia”;

(J nastepnie poprzez wybranie jednego
zkontaktow proponowanych na liscie;

lub

(J poprzez wybranie na pasku polecen
pozycji ,Wybierz numer”.

Wprowadzanie numeru telefonu za
posrednictwem ikony ,klawiatury” na
wyswietlaczu

Zaposrednictwem klawiatury graficznej
wyswietlanej na ekranie mozna
wprowadzi¢ numer telefonu.

Nalezy wykonac, co nastepuje:

0 Nacisnac przycisk MENU, a nastepnie
obracajgc i naciskajac pokretto Rotary
Pad wybrac funkcje ,TELEFON";

0 Na klawiaturze wprowadzi¢ numer
poprzez obracanie i naciskanie pokretta
Rotary Pad;

(3 Wybra¢ pozycje ,Wybierz numer”;

0 Po wprowadzeniu zadanego numeru
wybrac pozycje ,Potwierdz".

Wprowadzanie numeru telefonu za
Eoérednictwem klawiatury telefonu
omoérkowego
Numer telefonu mozna wprowadzic za
posrednictwem klawiatury w telefonie
komorkowym, jednoczesnie nadal
korzystajac z systemu (zaleca sie nigdy
nie odwracac uwagi od jazdy).

Podczas wprowadzania numeru telefonu
za posrednictwem klawiatury w telefonie
komorkowym dzwiek audio odtwarzany
jest poprzez system audio samochodu.

Ostatnie potaczenia

Na ekranie mozna wyswietla¢ wykaz
ostatnich zrealizowanych potaczen
w ramach kazdego z ponizszych typow:

0 ,Nieodebrane potaczenia”;
0 ,Wszystkie potaczenia”

Aby wejs¢ do tego typu wykazdw, nalezy
wybra¢ pozycje ,Ostatnie potaczenia”
na ekranie gtownym menu Telefon.

ZARZADZANIE NADCHODZACYM
POLACZENIEM

Elementy zarzadzania potaczeniem

Zapomoca przyciskow graficznych
wyswietlanych na ekranie mozna
zarzadzac nastepujacymi funkcjami
dotyczacymi potaczenia telefonicznego:



3 ,0Odpow.”;
0, Zignoryj";
0 ,0drzuc”

Odbieranie potaczenia telefonicznego

W momencie odbierania potaczenia
przychodzacego na telefon komorkowy
uktad wytacza system audio (jeslijest
aktywny) i wyswietla specjalny ekran.

Aby odebrac potaczenie telefoniczne,
nalezy nacisnac¢ przycisk graficzny
,Odpowiedz" lub przycisk na kierownicy

Odrzucanie potaczenia telefonicznego

Aby odrzucic potaczenie telefoniczne,
nalezy nacisnac przycisk graficzny
LZignoruj” lub,Odrzuc¢” na wyswietlaczu.

Odbieranie nadchodzqce%? potaczenia
telefonicznego podczas aktywnej
rozmowy

Aby odebrac nadchodzace potaczenie
telefoniczne, podczas gdy aktywna jest
inna rozmowa telefoniczna, nalezy
wybrac pozycje ,Odpow.” tak, aby ustawic
w oczekiwaniu rozmowe w toku

{odebra¢ nowe nadchodzace potaczenie
telefoniczne.

OSTRZEZENIE Nie wszystkie telefony
komadrkowe moga obstugiwac

zarzadzanie nadchodzacym potaczeniem
telefonicznym, gdy aktywna jest inna
rozmowa telefoniczna.

NAWIAZYWANIE DRUGIEGO
POLACZENIA

Podczas, gdy aktywna jest rozmowa
telefoniczna, mozna w nastepujacy
sposob nawigzac drugie potaczenie
telefoniczne:

O wramach menu gtéwnego, ktore
mozna wtaczy¢ poprzez nacisniecie
przycisku MENU, wybrac funkcje
,TELEFON", obracajac i naciskajac
pokretto Rotary Pad;

3 wybrac pozycje Ksigzka telefoniczna”
lub,Ostatnie potaczenia”;

3 wybrac jeden z kontaktow
proponowanych na liscie.

Automatycznie wczesniejsze potaczenie
jest ustawiane w oczekiwaniu i uaktywnia
sie drugie potaczenie.

ZARZADZANIE DNOMA
POLACZENIAMI TELEFONICZNYMI
Jesliw danym momencie w toku sa dwa
potaczenia telefoniczne (jedno aktywne

i jedno w oczekiwaniu), mozna dokonat¢
wymiany potaczen, wybierajac pozycje
.Przekieruj potagczenie” lub potaczyc obie
rozmowy w konferencje telefoniczna,
wybierajac pozycje ,Scal potaczenia”.

Nalezy sprawdzi¢, czy uzywany telefon
obstuguje zarzadzanie drugim
potaczeniem oraz trybem ,Scal
potaczenia”.

KONCZENIE POLACZENIA

Aby zakonczy¢ potaczenie w toku, nalezy
wybrac pozycje ,Zakoncz potaczenie”
lub nacisna¢ przycisk\. na kierownicy.
Konczone jest tylko potaczenie w toku,
aewentualne potaczenie oczekujace
staje sie nowym aktywnym potaczeniem.
W zaleznosci od typu telefonu
komorkowego, jeslirozmowa w toku jest
koriczona przez osobe dzwoniaca
zzewnatrz, ewentualne potaczenie
oczekujace moze nie uaktywnic¢

sie automatycznie.

KONTYNUACJA ROZMOWY
TELEFONICZNE)

Po wytaczeniu silnika nadal mozna
prowadzi¢ rozmowe telefoniczna.

Potaczenie mozna zakonczyc recznie lub
kontynuowac przez maksymalnie

20 minut, po czym system wytacza sie

i potaczenie jest przenoszone na telefon
komdrkowy.
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WLEACZANIE/WYLACZANIE
MIKROFONU

W trakcie rozmowy telefonicznejmozna
wytaczy¢ mikrofon, wybierajac opcje
Wyciszony" albo za pomoca polecenia
,Mute"nawyswietlaczu.

Po wytaczeniu mikrofonu systemowego
nadal mozliwe jest stuchanie rozmowy
w toku.

Aby ponownie wtaczy¢ mikrofon, nalezy
wybrac wtasciwe polecenie.
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TRYB NAWIGACJA

(zaleznie od wyposazenia)

INFORMACJE PRAWNE /DOT.
BEZPIECZENSTWA

Przy pierwszym uzyciu systemu, po
przywroceniu wstepnie zdefiniowanych
ustawien i po zmienieniu jezyka, system
zazada zaakceptowania noty prawnej/
dotyczacej bezpieczenstwa, rys. 37,

w ktorej informuje sie

o odpowiedzialnosci zwigzanej
zuzytkowaniem produktu podczas
nawigacji.
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URUCHOM NAWIGACJE

Aby wtaczyc tryb NAWIGACJA", nalezy:
(3 nacisnac przycisk MENU 4 rys. 4;

O wybrac¢ tryb NAWIGACJA"rys. 38,
obracajac pokrettem Rotary Pad.

Radio

Maodia

11:30
Pt:, 13 Magj
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0 Nacisnac pokretto Rotary Pad, aby
uaktywnic trybrys. 39.

39 11186S0003EM



Lub w ramach danego menu wejs¢ do
menu Multitasking, przesuwajac pokretto
Rotary Pad w gore, a nastepnie obrocic
pokrettem, aby wybra¢ logo

Q rys. 40 inacisna¢ na pokretto, aby
uaktywnic te funkcje.

@ M ¢ Q &
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W ramach trybu Nawigacja dostepne sa
nastepujace polecenia:

Gdy NIE ma ustawionego miejsca
docelowego

Ft - Ustaw cel”;

9 ,Ostatnie cele™
*  Ulubione cele™
% ,Ciekawe miejsca”;
@ ,Zblizenie”;

+ Eksploruj mape”.

Poszczegolne komendy mozna wybierac
poprzez obracanie i nacisniecie pokretta
Rotary Pad.

Po kilku sekundach od wejscia na ekran
Nawigacja tryb ,Zblizenie" wybierany jest
automatycznie. Aby wyjs¢ i powrdci¢ do
menu gtdwnego Nawigacjinalezy
nacisngc pokretto Rotary Pad.

USTAW CEL

Aby ustawic nowe miejsce docelowe,
nalezy wybrac i uruchomic, obracajac
inaciskajac pokretto Rotary Pad,
polecenie Ustaw cel” I .

W sktad tego menu wchodza nastepujgce
pozycje:

0 ,Kraj": wprowadzi¢ nazwe kraju,

w ktorym znajduje sie nowe miejsce
docelowe;

0 ,Region” (gdzie wystepuje):
wprowadzi¢ nazwe regionu, w ktérym
znajduje sie nowe miejsce docelowe;

0 ,Miasto/Kod pocztowy": wprowadzic
nazwe miejscowosci/kod pocztowy
miejscowosci, w ktdrej znajduje sie nowe
miejsce docelowe;

0 ,Ulica": wprowadzi¢ nazwe ulicy
nowego miejsca docelowego;

3 ,Numer domu": wprowadzi¢ numer
budynku nowego miejsca docelowego;

3 ,Rozpocznij nawigacje”: po ustawieniu
zadanego miejsca docelowego nalezy
wybrac ,Rozpocznij nawigacje”,
naciskajac pokretto Rotary Pad.

Aby wprowadzi¢ adres, nalezy wybrac
(obracajac i naciskajac pokretto Rotary
Pad), pozycje, ktdra zamierza sie dodac
(Kraj; Miasto itd.) na klawiaturze rys. 41,
nastepnie wybrac (obracajgc i naciskajac
pokretto Rotary Pad), znaki, ktére
utworzg wybrang nazwe; w miare
wprowadzania poszczegdlnych liter
system automatycznie uzupetnia dane
stowo i proponuje, w po prawej stronie
wyswietlacza, liste opcji zgadzajacych sie
zwprowadzanymiznakami. Wtym
momencie bedzie mozna ukonczy¢ stowo
lub przejs¢ na liste sugerowanych
propozycji, przesuwajac Rotary Pad

w prawo lub wybierajac przycisk ,0K"
inaciskajac Rotary Pad. Po ustawieniu
zadanego miejsca docelowego nalezy
wybrac ,Rozpocznij nawigacje”.
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OSTATNIE CELE

Aby ustawi¢ miejsce docelowe,
przywotujac je z listy Ostatnich celdw,
nalezy wybra¢ i uruchomi¢, obracajac
inaciskajac pokretto Rotary Pad,
polecenie ,Ostatnie cele” D .

W sktad tego menu wchodzg nastepujace
pozycje:

0 ,Zarzadzanie ostatnimi celami{”:

w ramach tej pozycji mozna dodawac do
ulubionych, usuwac cel, usuwac ostatnie
cele;

1 ,Ostatnicel 01"
3 ,Ostatnicel 02"
1 ,Ostatnicel....";

Po wybraniu ostatniego miejsca
docelowego, aby uruchomic nawigacje,
nalezy wybrac i uruchomi¢ funkcje
,Rozpocznij nawigacje”, obracajac
inaciskajac pokretto Rotary Pad.

ULUBIONE CELE

Funkcja ta, mozliwa do wtaczenia poprzez
obracanie i nacisniecie pokretta Rotary
Pad, umozliwia wybdr adresu z wykazu
ulubionych miejsc docelowych ¥ .

W sktad tego menu wchodzg nastepujace
pozycje:

0 ,Zarzadzanie ulubionymi celami”:

w ramach tej pozycji mozna dodawac
ulubione, zmieniac¢ adres domowy,
usuwac ulubione cele;

3 ,Dom": w przypadku wybrania tej
pozycji nawigacja poprowadzi
uzytkownika pod adres domowy
ustawiony w ,Zarzadzanie ulubionymi
celami”;

3 ,Ulubiony cel 01"
3 ,Ulubiony cel 02"
0 Ulubiony cel....";

Po wybraniu ostatniego miejsca
docelowego, aby uruchomic¢ nawigacje,
nalezy wybrac i uruchomi¢ funkcje
.Rozpocznij nawigacje”, obracajac
inaciskajgc pokretto Rotary Pad.

MIEJSCA DOCELOWE POI

Funkcja taumozliwia dodawanie do
ustawionej trasy interesujgcych miejsc

i dotarcie do nich dzieki nawigacji. Mozna
je wybrac z proponowane;j listy.

Wramach poszczegolnych wykazdw
punktow POl dostepna jest opcja
wybrania wszystkich takich, ktére
przynaleza do danej grupy.

W przypadku wszystkich poszczegdlnych
punktéw POl mozna uruchomic
wyszukiwanie wedtug adresu.

ZBLIZANIE MAPY

Aby wejs¢ do funkgji,Zblizenie" @
nalezy wybrac jg, obracajac pokrettem
Rotary Pad i wtaczy¢ poprzez nacisniecie
tego pokretta. Aby powiekszyc¢ mape,
nalezy obracac pokrettem Rotary Pad

w prawo, aby jg zmniejszy¢, nalezy
obraca¢ nimw lewo.

EKSPLORUJ MAPE

Aby wejs¢ do funkji Eksploruj mape”

< nalezy wybrac ja, obracajac
pokrettem Rotary Pad i wigczy¢ poprzez
nacisniecie tego pokretta. Aby porusza¢
sie po mapie, nalezy przesuwac pokretto
Rotary Pad w czterechréznych
kierunkach. Aby powiekszy¢ mape, nalezy



obracac pokrettem Rotary Pad w prawo,
aby jg zmniejszy¢, nalezy obracac nim
w lewo.

Aby wejs¢ do polecen wyswietlanych na
ekranie (np. ,Punkty startowe na mapie”;
,Kontynuuj przegladanie punktow na
mapie”; Nawiguj do punktu"), nalezy
nacisngc Rotary Pad.

URUCHAMIANIE NAWIGACJI

Po ustawieniu danego miejsca
docelowego wjeden z trzech mozliwych
sposobow (,Ustaw cel”; Ostatnie cele”
lub ,Ulubione cele”), nalezy uruchomic¢
nawigacje, wybierajac polecenie
,Jruchomienie nawigacji".

Elementy sterowania na wyswietlaczy,
gdy nawigacja jest uruchomiona

X ,Przerwij nawigacje”;

«  Ustaw gtosnosc nawigacji”;

& Edytujtrase”;

o Podglad trasy”;

@ ,Zblizenie”;

+  Eksploruj mape”.

Po kilku sekundach od wejscia na ekran
Nawigacja tryb ,Zblizenie" wybierany jest
automatycznie. Aby wyjsc i powrdcic do
menu gtéwnego Nawigacji nalezy
nacisna¢ pokretto Rotary Pad.

PRZERWIJ NAWIGACIE

Po uruchomieniu nawigacji mozna
przerwac jej dziatanie. Aby wejsc do
funkgji Przerwij nawigacje” X, nalezy
wybrac jg, obracajac pokrettem Rotary
Pad i wtaczy¢ poprzez nacisniecie tego
pokretta. Aby przerwac nawigacje,
wymagane jest kolejne potwierdzenie.

GLOSNOSC

Aby wejs¢ do funkgji ,Gtosnose” €,
nalezy wybrac jg, obracajac pokrettem
Rotary Pad i wtaczy¢ poprzez nacisniecie
tego pokretta. Za pomoca pokretta

Rotary Pad mozna ustawic¢ gtosnos¢
komunikatéw nawigacji.

EDYTUJTRASE

Aby wej$¢ do funkgji ,Edytuj trase” & |

nalezy wybrac jg, obracajac pokrettem
Rotary Pad i wtaczy¢ poprzez nacisniecie
tego pokretta.

Za posrednictwem tej funkcji mozna
doprecyzowac wybor trasy,
wprowadzajac dodatkowe dane.
Dostepne sa nastepujace opcje:

Dodaj nowy cel

Umozliwia dodanie nowego celu. Sposab
wprowadzania nowego celu jest
identyczny jak ten opisany w sekcji
JUstaw cel”. Po wprowadzeniu celu nalezy
potwierdzi¢ go, wybierajac opcje ,Dodaj
do aktualnejtrasy”;

Dodaj ostatni cel

Umozliwia wybranie miejsca docelowego
zwykazu ostatnich miejsc docelowych;
nalezy wybrac Zzadana pozycje, obracajac
pokrettem Rotary Pad, a nastepnie
naciskajac je.

Dodaj ulubiony cel

Umozliwia wybranie miejsca docelowego
zwykazu ulubionych miejsc docelowych;
nalezy wybrac zadana pozycje, obracajac
pokrettem Rotary Pad, a nastepnie
naciskajac je.

Dodaj punkt POI

Umozliwia dodawanie do ustawionej
trasy interesujgcych miejsc.

Zmien trase

Umozliwia przemieszczenie

i wyeliminowanie punktéw posrednich
w ramach trasy.
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Usun odcinek

Umozliwia usuniecie posredniego celu
podrézy po dodaniu go.

PODGLAD TRASY

Aby wejs¢ do funkgji,Podglad trasy”

@ (przy uruchomionej nawigacji), nalezy
wybrac ja, obracajac pokrettem Rotary
Pad i wtaczy¢ poprzez nacisniecie tego
pokretta.

Podglad trasy pokazuje ogélny widok
trasy, pozostata odlegtos¢ do miejsca
docelowego i pozostaty przewidywany
czas podrézy.

WIDOK Z PERSPEKTYWY
KIEROWCY

INFORMACJE O WIDOKU
Z PERSPEKTYWY KIEROWCY

Gdy system nawigacyjny zostanie
uruchomiony po raz pierwszy, zostanie
wyswietlony ,Widok z perspektywy
kierowcy" zawierajacy szczegdtowe
informacje o aktualnej pozycji.

WIDOK Z PERSPEKTYWY KIEROWCY

Gdy nawigacja jest uruchomiona,
widoczny jest nastepujacy ekranrys. 42:
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Informacje wyswietlane na wyswietlaczu:

1 - Przewidziana godzina dotarciana
miejsce: wskazuje godzine dotarcia do
miejsca docelowego;

2 -Pozostata odlegtosc: wskazuje
odlegtos¢ pozostata przed dotarciem do
miejsca docelowego;

3 - Pasek stanu trasy: wyswietlane sa
informacje pojawiajace sie wzdtuz danej
trasy (np. parkingi, informacje o ruchu
drogowym, wypadkach, fotoradarach
itd.);

4 - Wskazowki nawigacji dotyczace ulicy,
przez ktorg bedzie sie przejezdzac,

i odlegtosc do kolejnej wskazdwki;

5 -Kolejna wskazdwka nawigacyjna;

6 - Nazwa pokonywanej ulicy;

7 -Biezaca pozycja.

WIDOK MAPY 2D /3D /
WIDOK Z GORY

(zaleznie od wyposazenia)

Do wyboru mozliwe sg trzy sposoby
wyswietlania mapy: 2D, 3D lub Widok
zgory.

Czasem tatwiejjest czyta¢ mape z gory,
na przyktad kiedy trasa przebiega przez
skomplikowana sie¢ drég.

Widok 2D prezentuje mape
dwuwymiarowa, widziang z gory rys. 43.
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Widok z géry to widok mapy ,z lotu ptaka”
rys.44.
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Widok 3D (zaleznie od wyposazenia),
prezentuje mape tréjwymiarowa, ktora
pokazuje krajobraz widziany podczas
jazdyrys. 45.

45 11206S0003EM

ASYSTENT PASA RUCHU

OSTRZEZENIE Asystent pasa ruchu nie
jest dostepny dla wszystkich skrzyzowan
lub we wszystkich krajach.

System nawigacji wyswietla zjazdy
z autostrady oraz skrzyzowania,
pokazujgc pas, po jakim najlepiej sie
poruszac.

W czasie zblizania sie do zjazdu lub
skrzyzowania odpowiedni pas jezdni
wyswietlany jest na ekranie rys. 46.

T 70, 831 Jerzegn Waszyngt
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OSTRZEZENIE Jedli zadna wskazdwka
nie pojawita sie na pasku nawigacji,
anaobrazie wszystkie pasy jezdnisa
podswietlone, oznacza to, ze mozna
jechac po dowolnie wybranym pasie.

WYSWIETLANE SYMBOLE
(zaleznie od wyposazenia)

Jesliuaktywniono je w systemie, podczas
nawigacji pojawiaja sie na wyswietlaczu
pewne symbole, ktére majg pomac
uzytkownikowi podczas jazdy.
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Aby wtaczy¢/wytaczy¢ wyswietlanie
symboli ostrzegawczych, nalezy
w ramach menu gtéwnego wybrac kolejno
nastepujace funkcje: USTAWIENIA",
Jnformacje irozrywka", ,Nawigacja”,
Ostrzezenia"i,Ostrzezenie
o ograniczeniu predkosci”. Symbole, jakie
mozna wtaczy¢/wytaczy¢ w ramach tej
funkcji, sa nastepujace:
jest wyswietlany na pasku stanu
obok nazwy ulicy, po ktdrej
porusza sie uzytkownik,
wskazujac limit predkoscina tej
ulicy;
jest wyswietlany na pasku stanu
@  oboknazwyulicy, poktorej
porusza sie uzytkownik,
informujac, ze uzytkownik
przekroczyt limit predkoscio co
najmniej 5 km/h (3 mph);

Aby wtaczy¢/wytaczy¢ wyswietlanie
symboli ostrzegawczych, nalezy
w ramach menu gtéwnego wybrac kolejno
nastepujace funkcje: ,Ustawienia”,
Jnformacje irozrywka", ,Nawigacja”,
,Ostrzezenia"i,Ostrzezenie o korku”.
Symbole, jakie mozna wtaczy¢/wytaczyc
w ramach tej funkcji, s nastepujace:
,ruch zablokowany": informuje
I@ o sytuacji w ruchu drogowym
iwyswietlany jest na pasku
trasy;
Jsuchwkorku™ informuje
o sytuacjiw ruchu drogowym
iwyswietlany jest na pasku
trasy;
,uch spowolniony™ informuje
o sytuacjiw ruchu drogowym
iwyswietlany jest na pasku
trasy;

lo

o

00 06066

,Skrzyzowanie" informuje

o sytuacjiw ruchu drogowymna
rozjezdzie iwyswietlany jest

na pasku trasy;

wypadek” informuje
owypadku i wyswietlany jest na
pasku trasy;

,oboty drogowe" informuje
orobotach drogowych
iwyswietlany jest na pasku
trasy;

,zamkniety pas ruchu”:
informuje o zamknieciu jednego
pasaruchuiwyswietlany jest
na pasku trasy;

,zamknieta droga" informuje

o zamknieciu danej drogi
iwyswietlany jest na pasku
trasy;

,trasaalternatywna (strona
lewa)": informuije o trasie
alternatywnej po lewej stronie
iwyswietlany jest na pasku
trasy;

,trasaalternatywna (strona
prawa)": informuje o trasie
alternatywnej po prawej stronie
iwyswietlany jest na pasku
trasy;



Aby wiaczy¢/wytaczy¢ wyswietlanie
symboliinformacyjnych, nalezy w ramach
menu gtéwnego wybrac kolejno
nastepujace funkcje: Ustawienia”,
Jnformacje irozrywka", Nawigacja",
Wyglad"i,Pasek trasy”. Symbole, jakie
mozna wtaczy¢/wytaczy¢ w ramach
tej funkcji, sa nastepujace:
,fotoradary": informuje
I@ o obecnoscifotoradaru
iwyswietlany jest na pasku
trasy;
,strefafotoradaru™ informuje
o strefie fotoradaru
iwyswietlany jest na pasku
trasy;
,strefaniebezpieczna”™
informuje o strefie
niebezpiecznejiwyswietlany
jest na pasku trasy;
,Stacja paliw POI": informuje
0 obecnosci stacji paliw
iwyswietlany jest na pasku
stanu;

l®

,Parkingl": informuje

o obecnosci parkingu
iwyswietlany jest na pasku
trasy;

,Punkt trasy” informuje

o obecnosci punktu na trasie
iwyswietlany jest na pasku
stanu;

,Poczatek trasy”: informuje

o poczatku trasy i wyswietlany
jestnapasku stanu;

,Parking w poblizu miejsca
docelowego" informuje

o obecnosci parkingu w poblizu
miejsca docelowego
iwyswietlany jest na pasku
trasy.

Ustawienia

Zaposrednictwem Connect mozna
ustawic szereg funkcji programowalnych
przez uzytkownika.

Aby wejs¢ do funkcji programowalnych
przez uzytkownika, nalezy wybrac

w menu gtdwnym, uruchamianym przez
nacisniecie przycisku MENU 4 rys. 4,
pozycje ,USTAWIENIA" poprzez obrot
inacisniecie pokretta Rotary Pad rys. 47.

Radio

Muodia
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W sktad tego menu wchodza nastepujace
pozycje:

¥ Swiatta",

fa Jednostkiijezyki”;

& ,Godzinaidata”

9  Bezpieczenstwo”;

A ,Wspomaganie kierowcy";
& ,Drzwiizamki’

@ ,Deskarozdzielcza"

=  Informacjeirozrywka";

® ,System"”.

Swiatta

Aby wejé¢ do funkcji ,Swiatta”, nalezy
wybrac jg, obracajac pokrettem Rotary
Pad i wtaczy¢ poprzez nacisniecie tego
pokrettarys. 48.

¥ Swiatfa

stk IJ'|;|‘_-"'|.1I|'I
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Gdy wybrany jest ten tryb, mozna
wprowadzi¢ zmiany w nastepujacych
ustawieniach:

0 ,Ustawienie czujnika reflektorow”:
umozliwia regulacje czutosciwtaczania
reflektorow;

1 ,Follow me": umozliwia ustawienie
opoznienia wytaczenia reflektorow po
wytaczeniu samochodu;

0 ,Doswietlanie zakretow": umozliwia
wiaczenie/wytaczenie trybu
automatycznego, w ktorym wigzka
swietlnareflektorajest powigzana
zkatem wykonywanego skretu.

0 ,Swiatta przy zamykaniu”: umozliwia
wtgczenie migniecia swiatet w przypadku
zamykania drzwi samochodu.

3 ,Swiatta dzienne™: umozliwia
wigczanie/wytaczanie swiatet do jazdy
dziennej;

07 ,Swiatta wewnetrzne™: umozliwia
wiaczanie/wytaczanie swiatet
wewnetrznych;

0 ,Oswietlenie progu”: umozliwia wybor

intensywnosci oswietlenia dodatkowego;

0 ,Automatic High Beam" umozliwia
witgczanie/wytaczanie automatycznych
Swiatet drogowych.

3 ,Przywroc ustawienia”: umozliwia
usuniecie ustawien wprowadzonych
wczesniej i przywrocenie danych
fabrycznych.

Do poszczegoélnych funkcji wchodzi sie za
pomocg pokretta Rotary Pad, a ustawia
sie je poprzez obracanie i naciskanie tego
pokretta.

Jednostki i jezyki

Aby wejs¢ do funkgji, Jednostkiijezyki”
oraz do odnosnych podmenu, nalezy
wybrac taka opcje, obracajgc pokrettem
Rotary Pad i wtaczy¢ poprzez nacisniecie
tego pokrettarys. 49.

‘& Swiatls

b Jednosthi | jaryki

49 11126S0019EM

Dostepne sg nastepujace opcje:
3 ,Jednostka miary”
0 Jezyk”

0 ,Przywrdéc ustawienia”



W przypadku wybrania opcji,Jednostki”
uruchamiane sg nastepujace podmenu:

0 ,US" (tylko w przypadku rynku Ameryki
Pétnocne))

0 Metr."
1 ,Nazamow.”

W przypadku wybrania opcji ,Ustawienia
wtasne”uruchamiane sag nastepujace
podmenu:

3 ,0Odlegtosc”: umozliwia wybor
jednostkimiary odlegtosci (,km" lub ,mi");
3 ,Temperatura”: umozliwia wybdr
jednostkimiary temperatury (,°C" lub
"OF").

0 ,Cisnienie": umozliwia wybor jednostki
miary cisnienia (dostepne opcje ,psi’,
kPa", bar");

0 ,Zuzycie paliwa": umozliwia wybor
jednostek miary zuzycia paliwa. Jesli
odlegtosc obliczana jest w km", mozna
wybra¢ km/l" lub ,|/100km", natomiast
jesliodlegtosc obliczana jest w ,mi" (mile),
wowczas automatycznie ustawiane sg
,mile na galon”(,mpg").

Wybor opcji,Jezyk™

0 Umozliwia wybdr jezyka, ktory mozna
ustawic w systemie.

Wybér opcji,,Przywroc ustawienia™

[ Umozliwia usuniecie ustawien
wprowadzonych wczesniej
i przywracenie danych fabrycznych.

Do poszczegoélnych funkcji wchodzi sie za
pomocg pokretta Rotary Pad, a ustawia
sie je poprzez obracanie i naciskanie tego
pokretta.

Godzina i data

Aby wejs¢ do funkcji ,Godzina i data”,
nalezy wybrac jg, obracajac pokrettem
Rotary Pad i wtgczy¢ poprzez nacisniecie
tego pokrettarys. 50.

stk | J'E‘_-"'_Fﬁ'l
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Dostepne sg nastepujace opcje:

0 ,Synchronizuj z GPS": umozliwia
wiaczenie/wytaczenie synchronizagji
zegara poprzez GPS; jeslijest wytaczona,
aktywne sg opcje ,Ustaw czas" i, Ustaw
date”;

0 ,Ustaw czas": umozliwia reczne
ustawienie godziny; aby wprowadzi¢
wartosc godziny, nalezy obracac
pokrettem Rotary Pad, aby potwierdzi¢
wprowadzone dane, nalezy nacisnac

to pokretto, w ten sam sposob ustawia
sie réwniez minuty rys. 51;

10

51 1112650002EM

3 ,Format czasu": mozna wybrac
sposrod opcji 24h lub 12h;

0 ,Ustaw date": umozliwia reczne
ustawienie daty. Aby wprowadzic¢
wartosc dnia, nalezy obracac pokrettem
Rotary Pad, aby potwierdzi¢
wprowadzone dane, nalezy nacisnac to
pokretto, w ten sam sposob ustawia

sie réwniez miesiacirok rys.52;
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52 11126S0003EM

3 ,Przywrdc ustawienia” umozliwia
usuniecie ustawien wprowadzonych
wczesniej i przywrdcenie danych
fabrycznych.

Do poszczegolnych funkcji wchodzi sie za
pomoca pokretta Rotary Pad, a ustawia
sie je poprzez obracanie i naciskanie tego
pokretta.

Bezpieczeristwo

Aby wejs¢ do funkcji, Bezpieczenstwo”,
nalezy wybrac jg, obracajac pokrettem
Rotary Pad i wtgczy¢ poprzez nacisniecie
tego pokrettarys. 53.

o Swiatia

Ak Wspomaganie kierowcy

&l Drawi | zamki

LISTAWIENIA
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Gdy wybranajest ta funkcja, mozna
wprowadzi¢ zmiany w nastepujacych
ustawieniach:

Speed Limiter

Umozliwia wtaczenie/wytaczenie funkgj
powiadamiania o przekroczeniu
ustawionej predkosci.

Speed Limiter - ustaw predkos¢

Umozliwia ustawienie wartosci limitu
predkosci. Obracanie pokrettem Rotary
Pad powoduje, ze predkosc jest
zwigkszana o 5 km/h (5 mph), w zakresie
od minimum 30 km/h (20 mph) do
maksimum 180 km/h (110 mph).

Forward Collision Warning

Mozna wybrac sposob interwencji
systemu zapobiegajacego kolizji.
Dostepne sg nastepujace opcje:

0 ,Status”: umozliwia wtaczenie/
wytaczenie systemu (zaleznie od
wyposazenia);

0, Tryb" umozliwia ustawienie
nastepujacych trybow dziatania:
Ostrzezenie i hamowanie, Tylko
ostrzezenie, Wyt. (zaleznie od
wyposazenia);

3 ,Czutosc¢": umozliwia ustawienie
.Lotowosci” systemu do interweniowania,
w zaleznosci od odlegtosci od przeszkody
(blisko, $rednio, daleko).

Lane Departure Warning

Zapomoca tej funkcji mozna wybrac
Lotowos¢” interwencji systemu Lane
Departure Warning.

Lo

W przypadku wybrania opcji,,Czutos¢
mozliwe jest ustawienie ,gotowosci”
systemu do interweniowania (wysoka,
niska).

Blind Spot Monitoring

Za posrednictwem tej funkcji mozna
ustawic sygnat zwigzany z obecnoscia
obiektow rozpoznanych w martwym polu
lusterka wstecznego zewnetrznego.



Dostepne sg nastepujace opcje:

0 ,Dzwiek i obraz": system ostrzega
kierowce o obecnosci przeszkody za
pomocg sygnatow akustycznych (poprzez
gtosniki samochodu) i sygnatéw
wizualnych w postacilampek
sygnalizacyjnych na lusterkach
wstecznych zewnetrznych;

0 ,Dzwiek": system ostrzega kierowce

o0 obecnosciprzeszkody tylko za pomoca
sygnatdw akustycznych, za
posrednictwem gtosnikow

w samochodzie;

0 ,Wytacz": system wytaczony.

Poduszka powietrzna pasazera
(zaleznie od wyposazenia)

Umozliwia wtaczenie/wytaczenie
dziatania przednich poduszek
powietrznych po stronie pasazera. Po
wejsciu do tej funkcji system informuje
o stanie poduszek powietrznych
(wtaczone/wytaczone)izada
potwierdzenia zmiany stanu, wowczas
nalezy nacisnac na pokretto Rotary Pad.

Stan poduszek powietrznych widoczny
jest dzieki diodom obok ikon stanu na
przedniej lampie sufitowej.

Zabezpieczenie pasazera aktywne: dioda
ON $wieci swiattem statym.

Zabezpieczenie pasazera nieaktywne:
dioda OFF swieci swiattem statym.

Systemy wspomagajace kierowce

Aby wejs¢ do funkcji,Wspomaganie
kierowcy", nalezy wybrac jg, obracajac
pokrettem Rotary Pad i wtaczy¢ poprzez
nacisniecie tego pokrettarys. 54.

54 11126S0013EM

Za posrednictwem tej funkcji mozna
wprowadzi¢ nastepujace ustawienia:

Czujniki parkowania

Zapomoca tej funkcji mozna wybrac typ
sygnalizowania ze strony systemu
ParkSense.

Dostepne s3 nastepujgce opcje:

0, Tryb" mozliwymi do ustawienia
opcjamisa: ,Dzwiek”, system ostrzega
kierowce o obecnosci przeszkody tylko
za pomoca sygnatow akustycznych,

za posrednictwem gtosnikdw

w samochodzie lub ,Dzwiek i obraz”,
system ostrzega kierowce o obecnosci
przeszkody za pomoca sygnatow
akustycznych (poprzez gtosniki
samochodu) i sygnatéw wizualnych na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.

0 ,Audio”: umozliwia wybdr poziomu
gtosnosci sygnatdw akustycznych
emitowanych przez system ParkSense,
mozliwymiustawieniamisa: ,Wysoka";
,Srednia” lub Niska".

Kamera cofania

(zaleznie od wyposazenia)

Za posrednictwem tej funkcji mozna
wprowadzi¢ nastepujace ustawienia:
0 ,Widok": umozliwia wtaczenie
wyswietlania obrazu z kamery na
wyswietlaczu;
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0 ,Zwtoka kamery": umozliwia
opoznienie o kilka sekund wytaczenia
obrazéw z kamery po wytaczeniu biegu
wstecznego.

0 ,Linie pomocnicze": umozliwia
uruchomienie wyswietlania siatek
dynamicznych, ktore wskazuja sciezke
jazdy samochodu.

Auto Park Brake

Funkcja ta umozliwia wtaczenie/
wytaczenie automatycznego wtagczania
sie hamulca postojowego po wytgczeniu
silnika.

Przeglgd hamulcéw
(zaleznie od wyposazenia)

Funkcja taumozliwia wtaczenie
procedury w celu wykonania czynnosci
serwisowych w zakresie uktadu
hamulcowego.

Easy Entry
(zaleznie od wyposazenia)

Funkcja ta polega na wtaczeniu/
wytaczeniu przesuwu siedzen przednich
samochodu do tytu (funkcja Easy Entry).
Domyslne ustawienie to ,Wytacz".

Automatyczne zamykanie lusterek
(zaleznie od wyposazenia)

Funkcja ta umozliwia wtaczenie/
wytaczenie automatycznego sktadania
lusterek podczas blokowania/
odblokowywania drzwi. Domyslne
ustawienie to ,Wytacz".

Przywrdc ustawienia

Funkcja ta umozliwia usuniecie ustawien
niniejszego menu wprowadzonych
wczesniej i przywrdcenie danych
fabrycznych.

Do funkcji tych wchodzi sie za pomoca
pokretta Rotary Pad, a ustawia sie je
poprzez obracanie i naciskanie tego
pokretta.

Drzwi i zamki

Aby wejs¢ do funkcji, Drzwi i zamki”,
nalezy wybrac j, obracajac pokrettem
Rotary Pad i wtaczy¢ poprzez nacisniecie
tego pokrettarys. 55.

55 11126S0014EM

Gdy wybrany jest ten tryb, mozna
wprowadzi¢ zmiany w nastepujacych
ustawieniach:

1 ,Blokada drzwiw ruchu”: za
posrednictwem tej funkcji mozna
wigczy¢/wytaczy¢ automatyczne
zamykanie drzwiw samochodzie
bedacym w ruchu;

0 ,Odblokuj wszystkie drzwi przy
wychodzeniu": umozliwia
odblokowywanie automatyczne zamkdw
drzwi przy wysiadaniu z samochody;

O ,Passive Entry” (zaleznie od
wyposazenia): umozliwia wtgczenie
strategii zamykania automatycznego
drzwi.



3 ,0dblokuj drzwi przy wchodzeniu”
(zaleznie od wyposazenia): umozliwia
dokonanie wyboru, czy otwierac
wszystkie drzwi czy tylko drzwikierowcy
przy pierwszym nacisnieciu
odpowiedniego przycisku na kluczyku
zpilotem;

0 ,Uruchom klakson przy zdalnym
starcie” (dla wersji/rynkdw, gdzie
przewidziano): umozliwia wtaczenie/
wytaczenie sygnalizatora akustycznego
(klaksonu) przy uruchamianiu samochodu
zapomoca kluczyka elektronicznego.

3 ,Uruchom klakson przy zamknieciu”
(zaleznie od wyposazenia): umozliwia
wtaczenie sygnalizatora dzwiekowego
(klaksonu) po nacisnieciu przycisku
zamykania drzwiw kluczyku z pilotem.
Dostepnymi opcjamisa: ,Wytacz",
,Plerwsze nacisniecie”, Drugie
nacisniecie”;

0 ,Automatyczne ponowne zamkniecie”
(zaleznie od wyposazenia): umozliwia
wigczenie/wytaczenie funkgj
automatycznego zamykania drzwi po
wytaczeniu silnika;

0 ,Elektrycznie sterowana pokrywa
tylna" (zaleznie od wyposazenia):
umozliwia wybdr szerokosci otwarcia
pokrywy tylnej sposrad czterech
wstepnie okreslonych pozycjiijednej
mozliwej do ustawienia;

0 ,Automatyczne otwieranie pokrywy
tylnej” (zaleznie od wyposazenia):
umozliwia aktywacje/dezaktywacje
automatycznego otwierania pokrywy
tylnej bez uzyciarak”;

0 ,Przywrdc ustawienia” umozliwia
usuniecie ustawien wprowadzonych
wczesniej i przywrocenie danych
fabrycznych.

Do poszczegélnych funkcji wchodzi sie za
pomoca pokretta Rotary Pad, a ustawia
sie je poprzez obracanie i naciskanie tego
pokretta.

Deska rozdzielcza

Aby wejs¢ do funkgji, Deska rozdzielcza”,
nalezy wybrac ja, obracajac pokrettem
Rotary Pad i wtgczy¢ poprzez nacisniecie
tego pokrettarys. 56.
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Gdy wybrany jest ten tryb, mozna
wprowadzi¢ zmiany w nastepujacych
ustawieniach:

[ ,Gtosnosc ostrzezenia": umozliwia
ustawienie gtosnosci ostrzezenia
akustycznego na jednym z siedmiu
poziomow.

0 ,Podroz B" (umozliwia wtaczenie/
wytaczenie tej funkgji).

0 ,Pokaz informacje o telefonie”:
umozliwia wtaczenie/wytaczenie
powtarzania ekranow zwigzanych
zfunkcja telefonu, réwniez na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.

0 ,Pokaz informacje o funkcji audio”:
umozliwia wtaczenie/wytaczenie
powtarzania ekranow zwigzanych
zfunkcja audio (Radio i Media), réwniez

nawyswietlaczu w zestawie wskaznikow.

0 ,Pokaz informacje o nawigacji™:
umozliwia wtaczenie/wytaczenie
powtarzania ekranow zwigzanych
zfunkcjg nawigacji, réwniez na
wyswietlaczu w zestawie wskaznikow.

0 ,Przywré¢ ustawienia” (umozliwia
usuniecie ustawien wprowadzonych
wczesniej i przywrdcenie danych
fabrycznych).

Connect

47



Connect

43

Aby wejs¢ i wprowadzic ustawienia
poszczegolnych funkcji, nalezy obracac
odpowiednio pokrettem Rotary Pad,
anastepnie nacisnac na nie w celu
potwierdzenia wyboru.

Informacje i rozrywka

Aby wejs¢ do funkgji,Informacje
irozrywka", nalezy wybrac jg, obracajac
pokrettem Rotary Pad i wtaczy¢ poprzez
nacisniecie tego pokrettarys. 57.
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Gdy wybrany jest ten tryb, mozna
wprowadzi¢ zmiany w nastepujacych
ustawieniach:

Wuytgcz ekran

Umozliwia automatyczne wytgczanie
ekranu, wszystkie funkcje sa nadal
dostepne. Uzycie Rotary Pad powoduje
ponowne wtgczenie ekranu.

Do funkcji tej wchodzi sie za pomoca
pokretta Rotary Pad, a ustawia sie je
poprzez obracanie i naciskanie tego
pokretta.

Podziat ekranu

Umozliwia wyswietlanie kilku trybdw
dziatania na tym samym ekranie (zaleznie
od wyposazenia). Dostepne sa
nastepujace opcje:

0 ,Wytacz": system wytaczony;

0 ,Audio”: wyswietlanie parametrow
zwigzanych z funkcja audio;

0 ,Nawigacja" wyswietlanie parametrow
zwigzanych z funkcjg nawigacj;

7 Efficient Drive" wyswietlanie
parametréw zwigzanych ze
skutecznoscia stylu jazdy (funkcja
powigzana z wybierakiem Alfa DNA™);

Do poszczegoélnych funkcji wchodzi sie za
pomoca pokretta Rotary Pad, a ustawia
sie je poprzez obracanie i naciskanie tego
pokretta.

UWAGA W systemach z wyswietlaczem
8,8" aktywacja tej funkcji ogranicza
liczbe stacji wyswietlanych na pasku
zaprogramowanych stacjiz 7 do 5.

Audio

Umozliwia ustawienie nastepujgcych
parametrow dzwieku:

3 ,Niskie"

0 ,Wysokie";

3 ,Srednie”:

1 ,Balans / fader”;

0 ,Gtosnosc dostosowana do predkosci”;
0 ,Dzwiek otoczenia”,

0 ,Ustawienie gtosnosci AUX";

0 ,Przywroc ustawienia”.

Aby ustawic poszczegolne parametry,
patrz opis w sekgji ,Audio” w rozdziale
Wtaczanie/wytaczanie systemu’”.

Bluetooth®

Umozliwia podtaczenie do systemu
urzadzen, ktore dysponujg ta sama
funkcja. Dostepne sg nastepujace opcje:
[ ,Dodaj urzadzenie™ umozliwia dodanie
urzadzenia;

0 ,Urzadzenie 01" umozliwia wybor
nastepujacych funkcji: ,Urzadzenie
priorytetowe”; Profil telefonu”; Profil
audio”; ,Dane osobowe": ,Usun
urzadzenie”.



Do poszczegoélnych funkcji wchodzi sie za
pomoca pokretta Rotary Pad, a ustawia
sie je poprzez obracanie i naciskanie tego
pokretta.

Radio

Umozliwia ustawienie nastepujacych
parametrow:

0 ,Wytacz ekran”: umozliwia
automatyczne wytaczanie ekranu,
wszystkie funkcje sa nadal dostepne.
Uzycie Rotary Pad powoduje ponowne
wtaczenie ekrany;

1 ,Podziat ekranu”: umozliwia
wyswietlanie drugiego trybu w ramach
ekranu Radio. Mozna ustawic¢
nastepujace parametry: Wt (system
aktywny); ,Audio” (wyswietlanie
parametrow zwigzanych z funkcjg audio);
Nawigacja" (wyswietlanie parametrow
zwigzanych z funkcja nawigacji);
,Efficient Drive” (wyswietlanie
parametréw zwigzanych z ograniczaniem
zuzycia paliwa, funkcja zwigzang
zwybierakiem Alfa DNA™);

3, Tryb wyszukiwania”: Dostepne sg
nastepujace opcje: wedtug
czestotliwosci”; wedtug stacji”; ,wedtug
ulubionych”.

3 ,Informacja o ruchu drogowym”
(zaleznie od wyposazenia): umozliwia
wyswietlanie powiadomien na temat
ruchu drogowego lub nie. Dostepne sg
nastepujace opcje: ,Wt."; Wyt.". Funkcja
tajest dostepna wytacznie w trybie radio
FM:

0 ,RDS": umozliwia wyswietlanie
komunikatéw przekazywanych przez
stacje nadawcze radia. Dostepne sg
nastepujace opcje: ,\Wt."; \Wyt.".

0 ,HD Radio": Dostepne sg nastepujgce
opcje: Wt."; ,\Wyt.".

0 ,DAB": umozliwia wyswietlanie
szeregu informacji zwiazanych z ta
funkcja lub nie.

0 ,Ustawienia audio”: umozliwia wejscie
do menu dzwieku i ustawienie wszystkich
parametrow z nim zwiazanych. Aby
ustawic poszczegolne parametry, patrz
opis w sekgji ,Audio” w rozdziale
Witaczanie/wytaczanie systemu”.

0 ,Przywrdc ustawienia™: umozliwia
usuniecie ustawien wprowadzonych
wczesniej i przywrdcenie danych
fabrycznych.

Do poszczegolnych funkcji wchodzi sie za
pomocg pokretta Rotary Pad, a ustawia
sie je poprzez obracanie i naciskanie tego
pokretta.

Media

Umozliwia ustawienie nastepujacych
parametrow:

0 ,Wytacz ekran”: umozliwia
automatyczne wytaczanie ekranu,
wszystkie funkcje sa nadal dostepne.
Uzycie Rotary Pad powoduje ponowne
wtaczenie ekranu;

1 ,Podziat ekranu”: umozliwia
wyswietlanie drugiego trybu w ramach
ekranu Media: ,Wt." (system aktywny);
LAudio” (wyswietlanie parametrow
zwiazanych z funkcja audio); ,Nawigacja”
(wyswietlanie parametrow zwigzanych

z funkcja nawigacji); ,Efficient Drive”
(wyswietlanie parametrow zwigzanych

z ograniczaniem zuzycia paliwa, funkcja
zwiazana z wybierakiem Alfa DNA™);

0 ,Autoplay”: umozliwia ustawienie
automatycznego odtwarzania utworéw
audio znajdujacych sie na nosnikach USB.
Ustawienie to nie wptywa na urzadzenia
podtaczone przez Bluetooth®;

M ,Ustawienia audio”: umozliwia wejscie
do menu dzwieku { ustawienie wszystkich
parametréw z nim zwiazanych. Aby
ustawic poszczegolne parametry, patrz
opis w sekgji ,Audio” w rozdziale
Witaczanie/wytaczanie systemu”;
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1 ,Ustawienia Bluetooth®: umozliwia
wejscie do menu Bluetooth® i ustawienie
wszystkich parametrow z nim
zwigzanych. Patrz funkcja Bluetooth®
wniniejszej sekdji.

Telefon

Umozliwia ustawienie nastepujacych
parametrow:

0 ,Wytacz ekran”: umozliwia
automatyczne wytaczanie ekranu,
wszystkie funkcje sa nadal dostepne.
Uzycie Rotary Pad powoduje ponowne
wtaczenie ekranu;

1 ,Podziat ekranu”: umozliwia
wyswietlanie drugiego trybu w ramach
ekranu Telefon: Wt." (system aktywny);
LAudio” (wyswietlanie parametrow
zwiazanych z funkcja audio); ,Nawigacja”
(wyswietlanie parametrow zwigzanych
z funkcja nawigacji); ,Efficient Drive”
(wyswietlanie parametrow zwigzanych
z ograniczaniem zuzycia paliwa, funkcja
zwiazana z wybierakiem Alfa DNA™);
JKompas" (wyswietlanie kierunku jazdy
samochodu);

0 Ksiazka telefoniczna” umozliwia
ustawienie sposobu porzadkowania listy
Jkontaktow":

0 ,Zdjecie profilowe™ umozliwia
przypisanie zdjecia do podtaczonego
telefonu;

3 ,Ustawienia Bluetooth®: umozliwia
wejscie do menu Bluetooth® i ustawienie
wszystkich parametréow z nim
zwigzanych. Patrz funkcja Bluetooth®

w niniejszej sekgji.

Nawigacja

Umozliwia ustawienie nastepujacych
parametrow:

0 ,Wytacz ekran”: umozliwia
automatyczne wytaczanie ekranu,
wszystkie funkcje sa nadal dostepne.
Uzycie Rotary Pad powoduje ponowne
wtaczenie ekranu;

1 ,Podziat ekranu”: umozliwia
wyswietlanie drugiego trybu w ramach
ekranu Nawigacja: ,\Wt." (system
aktywny); ,Audio” (wyswietlanie
parametrow zwigzanych z funkcjg audio);
Nawigacja" (wyswietlanie parametrow
zwiazanych z funkcja nawigacji);
Efficient Drive" (wyswietlanie
parametréw zwigzanych z ograniczaniem
zuzycia paliwa, funkcja zwigzang
zwybierakiem Alfa DNA™);

0 ,Wyglad": umozliwia ustawienie
sposobu wyswietlania mapy. Dostepne sg
nastepujace opcje: ,Opcje wizualizacji”
(tryby wyswietlania sg nastepujace: ,2D",
,Widok z gory” lub 3D ze szczegotam(”);
,Punkty POl na mapie” (dostepne sg
nastepujace opcje: ,Zaznacz wszystkie”
lub ,Nie zaznaczaj zadnego"); Pasek
trasy” (dostepne sg nastepujace opcje:
,Stacje benzynowe”, Parkingi”, ,Postoje”,
,Irasy alternatywne”, Wyjazdy

i skrzyzowania", ,Miejsca odpoczynku”,
,Promy”lub ,Punkty poboru optat”);
,Schemat koloréw” (dostepne sa
nastepujace opcje: ,Dzien”; Noc" lub
,Audio"); Podglad wyjazdu z autostrady”
(dostepne sa nastepujace opgje: wtacz"
lub ,wytacz"); ,Automatyczne zblizenie
przy skrecie” (dostepne sa nastepujace
opcje: Wyt.", , Zaleznie od predkosci”

lub ,W nastepnej instrukgji”).

3 ,Ostrzezenia" umozliwia ustawienie
typdw ostrzezen do wyswietlania.
Dostepne sg nastepujace opcje:
,Ostrzezenie o ograniczeniu predkosci”
(dostepne sa nastepujace opcje: ,Wt." lub
Wyt"); ,Ostrzezenie o fotoradarach”
(dostepne sg nastepujace opcje: ,Na
mapie”, ,Na mapie i sygnat akustyczny”
lub ,Wyt.").



3 Planowanie trasy”: umozliwia
ustawienie trasy. Dostepne s
nastepujace opcje: ,Alternatywne trasy”
(mozliwe sa nastepujgce opcje:
Najszybsza", Najkrdtsza" lub
,Ekonomiczna”); ,Objazdy” (mozliwe sg
nastepujace opcje: ,Omin autostrady”,
,Omin drogi ptatne”, ,Omin pociagi/
promy”,,Omin pasy wydzielone”

lub ,Omin drogi gruntowe”); ,Dostepna
szybsza trasa” (mozliwe sg nastepujace
opcje: ,Automatyczna”, ,Zapytaj mnie” lub
ML), Tryb wpisywania celu” (dostepne
sg nastepujace opcje: ,Adres” lub ,GPS").

0 ,Informacje systemowe": dostepne
sg nastepujace opcje:,Ogdlne”,
+Aktualizacja oprogramowania”.

0 ,Przywroc ustawienia”: umozliwia
usuniecie ustawien wprowadzonych
wczesniej i przywrdcenie danych
fabrycznych.

System

Aby wejs¢ do funkgji, System”, nalezy
wybrac ja, obracajac pokrettem Rotary
Pad i wiaczyc poprzez nacisniecie tego
pokrettarys. 58.

58 11126S0017EM

Gdy wybrany jest ten tryb, mozna
wprowadzi¢ zmiany w nastepujacych
ustawieniach:

0 ,Automatyczne wtaczanie radia”:
umozliwia automatyczne wtaczanie
systemu przy uruchamianiu samochodu;
3 ,0pdznienie wytaczania™ umozliwia
systemowi dalsze dziatanie przez pewien
okres, mimo iz samochdd jest
zatrzymany;

0 ,Aktualizacja oprogramowania”:
umozliwia wybdr sposrod nastepujacych
opcji: ,Aktualna wersja"; ,Aktualizuj
oprogramowanie”; ,Przywroc
oprogramowanie”.

0 ,Aktualizacja map": umozliwia wybadr
sposrod nastepujacych opcji: ,Aktualna
wersja"; ,Aktualizuj mapy”.

3 ,Usun dane osobowe": umozliwia
usuniecie wszystkich danych, jakie
system zapamietuje wskutek
podtgczenia urzadzenia (np. telefonu,
odtwarzacza MP3 itd.)

O Przywrdc ustawienia” umozliwia
usuniecie ustawien wprowadzonych
wczesniej recznie i przywrocenie danych
fabrycznych.

Do poszczegolnych funkcji wchodzi sie za
pomoca pokretta Rotary Pad, a ustawia
sie je poprzez obracanie i naciskanie tego
pokretta.

JAktualizacja map”- Procedura

Aby zaktualizowac¢ mapy systemu
nawigacji, nalezy:

1 - uruchomi¢ silnik;

2 - gdy samochdd stoi, wtozyc¢ pamiec
USB z aktualnymi mapami do jednego
zdwoch portéw przednichrys. 27;

3-wramach funkcji Aktualizacja map”
wybrac opcje ,Aktualizuj mapy”. Na
wyswietlaczu pojawi sie ekran z wersja
iwyrazonym w minutach czasem trwania
catej procedury;

4 -wybrac funkcje ,Aktualizacja”. Na
wyswietlaczu pojawi sie ekran ze
wskazowkami, ktérych nalezy
przestrzegac i zadaniem potwierdzenia;

5 - potwierdzi¢, aby uruchomic proces.

Connect

51



Connect

52

Podczas aktualizacjibeda wyswietlane
wskazowki, ktorych nalezy przestrzegac
oraz stan zaawansowania procesu. Na
tym etapie bedzie mozna sie poruszac
samochodem.

AKTUALIZACJA MAP

Aby system nawigacji zapewniat
optymalne osiagi, wymaga okresowe;]
aktualizacji.

Dlatego ustuga Mopar Map Care oferuje
nowg aktualizacje mapy co trzy miesigce.

Aktualizacje mozna pobierac ze strony
maps.mopar.eu i instalowac
bezposrednio w systemie Connect.
Wszystkie aktualizacje sa darmowe przez
3 lata poczawszy od daty rozpoczecia
gwarancjina samochad.

Aktualizacje systemu nawigacji mozna
rowniez wykonac¢ w ASO marki Alfa
Romeo.

UWAGA Sprzedawca moze obcigzy¢
klienta kosztem instalacji aktualizacji
w systemie nawigacji.

SAMOCHOD

Funkcja,SAMOCHOD" dostepna jest

w ramach menu gtéwnego, ktére mozna
uaktywni¢ przyciskiem MENU 4

rys. 4 iktére mozna wybrac poprzez
obracanie i naciskanie pokretta Rotary
Pad.

Gdy wybrany jest tentrybrys. 59, mozna
wprowadzi¢ zmiany w nastepujacych
ustawieniach:

Stan samochodu

o mn

SAMOGHOD

g3 4% 8T w

59 111112650666EM

Stan samochodu

Umozliwia wyswietlanie szeregu
informacji zwiazanych ze stanem
samochodu. Dostepne sa nastepujace
opcje:

0 ,Cisnienie w oponach/Stan hamulcow
weglowo-ceramicznych (zaleznie od
wyposazenia)": powtarza, na
wyswietlaczu systemu Connect, ekrany
zwigzane z funkcjg ,Cisnienie w oponach”,
zwykle wyswietlane na wyswietlaczu

w zestawie wskaznikow w razie awarii
rys. 60;

—

Opoany Presgigd
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Do poszczegoélnych funkcji wchodzi sie za
pomoca pokretta Rotary Pad, a ustawia
sie je poprzez obracanie i naciskanie tego
pokretta.



0 ,Przeglad okresowy": umozliwia
wyswietlanie kilometréw i dni
pozostatych do nastepnego przegladu
rys.61;

Preegiad okrest

"
“oct
00288 o=

Opony Przeglad
2 2 STAN SAMOCHODU

Poziom oleju
22
Stacss 1 D
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0 ,Poziom oleju”: umozliwia wyswietlanie
poziomu oleju silnikowego rys. 62.

D kTN O WIS PO
znapariug poprd na pHaskio] powserzching heoem poncwnie il
| pricasha) ik sskund
b — i

Porican oloju

Preaglyd
STAN SAMOCHOD

Fagmian el
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Efficient Drive

Umozliwia wyswietlanie niektoérych
parametrow zwigzanych ze stylem jazdy
kierowcy rys. 63. Wyswietlane parametry
sg nastepujace:

3 ,Sredni wskaznik”;
0 ,Przyspieszenie”;
3 ,Zwolnienie”;

0 ,Zmiana biegu”;

0 ,Kompas" (zaleznie od wyposazenia):
wyswietla kierunek, wspotrzedne,
lokalizacje oraz wysokos¢ bezwzgledna.

Poprzez obracanie Rotary Pad
przewijane sg poszczegoblne pozycje
iekranwyswietla odnosny schemat.
Schemat sredniej wartoscijest
zaznaczony linig przerywana réwniez na
innych schematach. W oparciu o ten
schemat kolorowa linia oznacza tryb
jazdy wybrany w danym okresie (np.
czerwona w przypadku trybu Dynamic,
zielona w przypadku trybu Advanced
Efficiency).

© . i

EFFICIENT DRIVE

63 11126S0008EM

Instrukcja obstugi

Umozliwia przegladanie instrukcji obstugi
samochodu.

64 1112650020EM
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Apple CarPlay i Android Auto
(zaleznie od wyposazenia)

Apple CarPlay i Android Auto s to
aplikacje, ktore umozliwiajg korzystanie
ze smartfona w samochodzie

w bezpieczny i intuicyjny sposab.

Aby je uaktywni¢, wystarczy podtaczy¢
kompatybilny smartfon poprzez port
USB, a zawartosc¢ telefonu zostanie
automatycznie wyswietlona na ekranie
systemu Connect.

Aby sprawdzi¢ kompatybilnos¢ swojego
smartfona, nalezy zapoznac sie ze
wskazdwkami na stronach
internetowych:

https://www.android.com/intl/it_it/auto/
i http://www.apple.com/it/ios/carplay/.

Jeslismartfon jest podtaczony
prawidtowo do samochodu poprzez port
USB, w menu gtdwnym zostanie
wyswietlona ikona aplikacji Apple
CarPlay lub Android Auto.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie,
zaleca sie stosowac oryginalne lub
posiadajace certyfikat przewody USB.

UWAGA Aktywacja aplikacji Apple
Carplay/Android Auto lub niektérych
funkcji moze wymagac obstugina
smartfonie. Wrazie potrzeby nalezy
ukonczy¢ czynnoscina swoim urzadzeniu
(smartfonie).

Aby skorzystac z aplikacji Apple CarPlay,
nalezy podtaczy¢ do samochodu swojego
iPhone’a, postugujac sie kablem USB

z certyfikatem MFI (made for iPhone).
Aby skorzystac z aplikacji Android Auto,
nalezy podtaczyc¢ do samochodu swojego
smartfona, postugujac sie odpowiednim
kablem USB do telefondw z systemem
Android. Korzystanie z nieprawidtowych
kabli mozZe nie zapewni¢ prawidtowego
dziatania systemu.

Konfiguracja aplikacji - Apple CarPlay
Apple CarPlay jest kompatybilna
ziPhonem 5 lub modelami nowszymi,
z systemem operacyjnymiOS 7.1 lub
wersjami pozniejszymi.

Przed uzyciem Apple CarPlay nalezy

uruchomic Siri poprzez ustawienia na
smartfonie.

Aby skorzystac z Apple CarPlay,
smartfon musiby¢ podtaczony do
samochodu poprzez kabel USB.

Podczas pierwszego podtaczenia
zostanie wyswietlone na smartfonie
wyskakujace okienko w celu wykonania
wymaganej procedury konfiguracji.
Procedure te mozna wykonac tylko
wtedy, kiedy samochod nie porusza sie.

Konfiguracja aplikacji - Android Auto

Przed uzyciem nalezy pobrac aplikacje
Android ze sklepu Google Play Store
na swoj smartfon.

Aplikacja tajest kompatybilna

z systemem Android 5.0 (Lollipop) lub
wersjami pdzniejszymi.

Aby skorzystac z Android Auto, smartfon
musi by¢ podtaczony do samochodu
poprzez kabel USB.

Podczas pierwszego podtaczenia
zostanie wyswietlone na smartfonie
wyskakujace okienko w celu wykonania
wymaganej procedury konfiguracji.
Procedure te mozna wykonac tylko
wtedy, kiedy samochod nie porusza sie.

UWAGA Poziom gtosnosci funkcji Siri
mozna regulowac wytacznie wowczas,
kiedy aktywna jest funkcja
rozpoznawania gtosowego.

Obstuga

Po procedurze konfiguracji i podtaczeniu
swojego smartfona do portu USB

w samochodzie aplikacja zostanie
uruchomiona automatycznie w systemie
Connect.

Zapomoca pokretta Rotary Pad mozna
wybrac i potwierdzi¢ dostepne funkcje
smartfona.



Mozna korzystac z tak zwanych
asystentow gtosowych Apple CarPlay

{ Android Auto, postugujac sie elementem
sterowania na kierownicy (dtuzsze lub
krétsze nacisniecie przycisku ) wcelu
rozpoczecia interakgcji i krotkie
nacisniecie w celu zamkniecia asystenta
gtosowego).

Do zawartosci multimedialnej obecnejna
smartfonie mozna wejs¢ bezposrednio
poprzez tryb ,MEDIA" systemu Connect.

Nawigacja

Dzieki aplikacjom Apple CarPlay

{ Android Auto uzytkownik moze
korzystac z systemu nawigacji
dostepnego na swoim smartfonie.

W dowolnym momencie uzytkownik
moze zmieni¢ swdj wybdr, wchodzac do
z3danego systemu nawigacji i ustawiajac
nowe miejsce docelowe.

Wychodzenie z aplikacji Apple CarPla
iA%droidAuto P Jipp y

Gdy aplikacja CarPlay jest aktywna,
mozna zawsze wejs¢ do zawartosci

systemu Connect, naciskajac przycisk
MENU.

Za posrednictwem aplikacji Android Auto
mozna zawsze wejs¢ do zawartosci
systemu Connect, naciskajgc przycisk
MENU lub wybra¢ ostatnig pozycje
widniejgca na pasku systemu Android,
anastepnie potwierdzic pozycje ,Wréc¢ do
Alfa Romeo".

Aby zakonczy¢ sesje Apple CarPlay lub
Android Auto, nalezy odtaczyc fizycznie
smartfon od portu USB.

Uwagi

0 Podczas korzystania z Apple CarPlay
lub Android Auto tryb Bluetooth® jest
nieaktywny.

0 Wykorzystanie danych pakietowych
bedzie uzaleznione od planu taryfowego
na posiadanym smartfonie.

O Informacje te moga ulega¢ zmianie

w zaleznosci od systemu operacyjnego na
smartfonie lub od wersji aplikacji

Android Auto.

Przycisk ,,OPTION"

W przypadku nacisniecia przycisku
,OPTION"w jednym z réznych trybdw
(,RADIO", MEDIA", TELEFON"

i, ,NAWIGACJA"), wchodzi sie
bezposrednio do menu ustawien danego
tryburys. 65.

65 11126V0018EM

W sktad tego menu wchodzg nastepujace
pozycje:

7 ,Radio”;

1, Media",

3 ,Telefon",
0 ,Nawigacja”;
0 ,Aplikacje”.

W przypadku ponownego nacisniecia
przycisku ,OPTION" nastepuje powrdt do
ekranu menu aktywnego wczesniej.

Jesli, po ustawieniu danych w obrebie
danej strony, uzytkownik przesunie
pokretto Rotary Pad w lewo, aby
powrdci¢ do wczesniejszego menu,
zostang odtworzone wszystkie etapy
menu ustawien, nie wracajac
bezposrednio do ekranu gtdwnego trybu,
ktory wybrano wczesniej.
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STERY GLOSOWE

WPROWADZENIE
JEp)

Wiekszos¢ czynnosci wykonywanych

w ramach nawigacji, radia, multimediow
{ telefonu, mozna uruchomic za
posrednictwem systemu gtosowego,
zamiast postugiwania sie pokrettem
Rotary Pad.

Na przyktad aby nawigzac potgczenie
zdanym numerem telefonu, nalezy
wypowiedzie¢ polecenie ,Wybierz numer’
i cyfry tworzace 6w numer: ,wybierz
numer800042653"

Jest to metoda nie tylko szybka
ipraktyczna, lecz takze sprzyjajaca
wiekszemu bezpieczenstwu, poniewaz
dzieki niej kierowca nie musi odrywac rak
od kierownicy podczas obstugi systemu
izmniejszac uwagi, jakg poswiecana
prowadzenie samochodu; system
gtosowy wykonuje czynnosci zadane
przez uzytkownika, a w razie
koniecznosci specjalny zsyntetyzowany
gtos ,zadaje pytania” lub ,zada
potwierdzenia" danego wyboru.

d

System jest w stanie rozpoznac
przekazywane polecenia gtosowe
niezaleznie od ptci, tonu gtosu i akcentu
wypowiadajacej polecenia osoby.

Aby mie¢ pewnos¢, ze polecenia gtosowe
zostang zawsze rozpoznane przez
system, zaleca sie przestrzegac
ponizszych wskazdwek:

[ mowic znormalng gtosnoscia

i szybkoscia;

3 dla optymalnego funkcjonowania
zaleca sie zamknac okna, aby ograniczy¢
hatas i zrodta zaktdcen zewnetrznych.

przed wypowiedzeniem polecenia:

0 poczekac zawsze na dzwiek
informujacy o rozpoczeciu sesji gtosowej;

3 ograniczy¢ do minimum hatas we
wnetrzu samochodu;

J poprosic pasazerdw, aby nie mowili.
System ten rozpoznaje bowiem polecenia
gtosowe niezaleznie od tego, kto mowi;
jeslikilka osdb mowijednoczesnie,
naktadanie sie gtosow moze
spowodowac zamieszanie i zostang
rozpoznane przez systeminne lub
dodatkowe gtosy.

Warto takze pamietac, ze niektére
funkcje, uruchamiane za pomoca polecen
gtosowych, moga nie by¢ dostepne,
dopdki system nie zostanie
zsynchronizowany z urzgdzeniami
zewnetrznymi (np. spis telefonéw

w telefonach podtaczonych poprzez
Bluetooth®, archiwum utworéw MP3 na
urzadzeniach USB). Synchronizacja moze
trwac od kilku sekund do kilku minut,

w zaleznosci od ilosci danych.

OTWIERANIE | ZAMYKANIE SESJI
GLOSOWYCH

Aby wtaczy¢ system gtosowy, nalezy
nacisngc¢ na kierownicy i przycisk
rys. 66.

66 1125650001EM



Aby zapewni¢ lepszy odbior polecenia
przez system, nalezy skierowac twarz
w strone jednego z dwaoch mikrofonow
rys.67.

67 11106V0016EM

Aby rozpoczac sesje gtosowg, nalezy raz
nacisnac przycisk ®» . W dowolnym
momencie podczas sesji gtosowe]
(dialogu) mozna nacisna¢ ponownie
przycisk, aby uruchomic od poczatku
sesje iwydac nowe polecenie niezaleznie
od wczesniejszego dialogu.

Na przyktad jesli system bedzie wydawat
komunikat gtosowy w ramach funkcji
pomocy i uzytkownik pozna zgdane
polecenie, moze przerwac informacje

z zakresu pomocy poprzez nacisniecie
przycisku $w iwypowiedzenie polecenia,
aby nie musiec czekac do konca
wydawanego przez system komunikatu.

Natomiast w przypadku dtuzszego
nacisniecia tego przycisku (na

kilka sekund), sesja gtosowa w toku jest
natychmiast zamykana.

Sesja gtosowa zamyka sie samoczynnie
po rozpoznaniu danego polecenia, jesli
uzytkownik nie wymaga od systemu
zadnych dalszych dziatan. Sesje gtosowa
moze tez przerwac nadchodzace
potaczenie telefoniczne, aby mozliwe
byto odebranie potaczenia i mowienie
zrozmoéwca przez system
gtosnomowiacy.

STATUS SESJI GROSOWEJ

Po otwarciu sesji gtosowej system
wskazuije jej status za pomoca ikony na
wyswietlaczurys. 68.

Mozliwe sa 4 rézne statusy:

(7 ikona ¥ zielona: system stucha:
mozna wypowiedziec¢ polecenie;

(3 ikona ¥ zotta: system przetwarza
polecenie: nalezy poczekac na odpowiedz
gtosowa lub wykonanie polecenia;

0 ikona » szara: system przetworzyt
polecenie i przekazuje odpowiedz
gtosowa lub innego typu;

(3 ikona ®» czerwona: wystapit problem
ze zrozumieniem polecenia. Wkilka
sekund ikona ponownie bedzie miata
kolor zielony i bedzie mozliwe
powtdrzenie polecenia lub
wypowiedzenie innego.

Obok ikony znajduje sie takze krotki
tekst informujacy o stanie funkcji lub
o odpowiedzi systemu na dane polecenie.

Maddia (O
Talafor

Nawigacja |

Pormoc

68 1125650002EM

LISTA WYBORU WIELOKROTNEGO

W niektérych przypadkach system moze
identyfikowac kilka mozliwych
odpowiedzi na wymagane dziatanie.

W takiej sytuacji na wyswietlaczu
proponowana jest lista, na ktdrej mozliwe
alternatywy sa ponumerowane.
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Wystarczy wypowiedzie¢ numer
zadanego elementu lub jesli nie uzyskano
z3danej odpowiedzi, wypowiedzie¢
Popraw", aby powrdci¢ do
wczesniejszych opcji.

Na przyktad polecenie ,Zadzwon do Jan"
moze spowodowac wyswietlenie kilku
odpowiedzi, na przyktad rys. 69:

3 Jan Nowak;
3 Jan Kowalski;
7 Jan Polak;

1 Marek Kowalski

2 Jan Nowak

J Pratr Witniowski

69 1125650003EM

Wyboru na tego typu listach mozna
rowniez dokonywac recznie za pomoca
pokretta Rotary Pad.

POLECENIA GLOSOWE
WPRAKTYCZNYM ZASTOSOWANIU

Kazda z aplikacji gtéwnych systemu
Connect (RADIO, MEDIA, NAWIGACJA,
TELEFON), moze by¢ obstugiwana,

w przypadku wiekszosci funkcji,
zapomoca polecen gtosowych.

Poleceniami gtosowymimoga byc proste
instrukcje, na przyktad ,Pomoc”,
Wyswietl kontakty” lub instrukcje, ktdre
przewidujg czes¢ zmienna uzalezniong
od spisu telefondw, podtaczonych
urzadzen, dostepnych stacji radiowych
czy od adresow w nawigacji. Na przyktad
poleceniami z elementami zmiennymi
s3: ,Ustaw na czestotliwosc 95,6”,
,Nawiguj do Torino, Via Roma 2".

Instrukcje ,ztozone" mozna jednak
wykonywac réwniez za pomocg proste;j
komendy, ktéra powoduje rozpoczecie
dwuetapowego ,dialogu”, podczas
ktorego system wymaga pdzniej
okreslenia czesci zmiennej. (metoda
Jkrok po kroku”).

Na przyktad w przypadku zastosowania
polecenia,Potacz znumerem"konieczne
bedzie okreslenie numeru, na ktéry
system ma zadzwoni¢; w przypadku
uzycia polecenia,Odtworz album” (lub
,gatunek"/,kompozytora"/
Jwykonawce"/ liste utworow"/
.piosenke”), konieczne bedzie
wypowiedzenie tytutu Zgdanego albumu
(lub gatunku/kompozytoraitd.).

Jeslipo otwarciu sesji gtosowej nie
zostanie wypowiedziane zadne polecenie
lub jesli polecenie nie zostanie
rozpoznane, wskazowka wideo sugeruje
najczestsze polecenia w wybranej
aplikacji oraz polecenia gtdwne dla innych
aplikacji.

Aby wejs¢ do ekranu pomocy
szczegbtowej, nalezy wypowiedziec
polecenie ,Pomoc” i postepowac zgodnie
zinstrukcjami.

System ten potrafirozpoznawac pewna
liczbe synonimdw dla kazdego polecenia.
Na przyktad mozna uzy¢ polecenia
,Odtworz utwor”, ale tez,Odtworz
piosenke”; lub ,Wyswietl kontakty”, ale
tez ,Pokaz kontakty” lub ,Wymien
kontakty".

Na ponizszych schematach mozna
zapoznac sie z terminem gtownym dla
kazdego z polecen.



POLECENIA GLOSOWE W RAMACH TRYBU RADIO AM/FM/DAB

Polecenie Parametr Przyktad/element zmienny
STACJE Radio 24
USTAW —
CZESTOTLIWOSC 97,6 FM
DODAJ DO ULUBIONYCH
. ULUBIONE STACJE
POKAZ
DOSTEPNE STACJE
FM
AM
DAB/SiriusXM™**

W zaleznosci od kraju i od wersji.
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POLECENIA GEOSOWE W RAMACH TRYBU MULTIMEDIA

Polecenie Parametr

ALBUM

WYKONAWCE

PRZEGLADAJ/ODTWORZ KOMPOZYTORA

GATUNEK

PLAYLIST

ODTWORZ PIOSENKA

ODTWARZAJWSZYSTKIE

ALBUMY

WYKONAWCOW

KOMPOZYTOROW

PRZEGLADAJWSZYSTKIE/WSZYSTKICH
GATUNKI

LISTY UTWOROW

PIOSENKI

WEACZONE/WYLACZONE ODTWARZANIE LOSOWE

AUX

e UsB1
ZMIEN ZRODEO NA...

UsB 2

Bluetooth®

UWAGA Polecenia te obowiazuja w przypadku urzadzen podtaczonych do systemu poprzez port USB, a nie za posrednictwem
technologii Bluetooth®.



POLECENIA GLOSOWE W RAMACH TRYBU NAWIGACJA

Polecenie Parametr Przyktad/element zmienny
NAWIGACJA -
KOMENDY NAWIGACJI -
ULUBIONE MAMA (wstepnie ustawiony adres)
NAWIGUJ DO DOM (wstepnie ustawiony adres)
DWUWYMIAROWE
WIDOK MAPY TROJWYMIAROWE ZE SZCZEGOLAMI
WIDOK Z LOTU PTAKA
ZACZNIJ/ZATRZYMA) NAWIGACJA
POWTORZ INSTRUKCJE
POKAZ MAPE
ZNAJDZ NAJBLIZSZY. Szpital

Dostepne jest tez polecenie ,Wprowadz panstwo”, ktdre krok po kroku uruchamia interakcje umozliwiajacg wprowadzenie adresu,
zwyszczegdlnieniem miejscowosci, ulicy, numeru budynku. Jesli kraj zostanie wprowadzony, mozna skorzystac z polecenia
Wprowadz miasto”, ajeslijest ona juz wprowadzona, bezposrednio z polecenia ,Wprowadz ulice”.

Polecenie ,Wprowadz panstwo" zalezy od jezyka systemu gtosowego. W przypadku uzywania jezyka wtoskiego mozna wprowadzic

tylko: (Wtochy), Szwajcaria, San Marino, Miasto Watykan.
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POLECENIA GEOSOWE W RAMACH TRYBU TELEFON

Polecenie Parametr Przyktad/element zmienny
TELEFON -

KOMENDY TELEFONICZNE -

POLACZZ - 800042653
ZADZWON - Marek Kowalski

POKAZ KONTAKTY

PONOWNE NAWIAZYWANIE POELACZENIA

NIEODEBRANE POLACZENIA

POKAZ
WSZYSTKIE POLACZENIA

SZUKA)J - Marek Kowalski

*“*Numery telefondw musza by¢ wypowiadane cyfra po cyfrze: na przyktad 02 444 12 045 bedzie wypowiadany: ,zero dwa cztery
cztery cztery jeden dwa zero cztery piec”.

OSTRZEZENIE

3) Polecenia gtosowe powinny byc¢ zawsze wypowiadane w bezpiecznych warunkach jazdy, z zachowaniem obowigzujgcych w danym kraju
przepiséw ruchu drogowego.




WYKAZ NUMEROW DO OBSLUGI KLIENTA

W ponizszej tabeli podano numery do Obstugi Klienta w poszczegolnych krajach.

Kraj

Uniwersalny Zielony Numer

Krajowy Zielony Numer

Numer odptatny

Austria

0080025320000

Numer ten nie jest dostepny ze
strony niektdrych operatoréw
sieci komorkowej.

0800201741

+390244412045

Belgia

0080025320000

Numer ten nie jest dostepny ze
strony niektdrych operatorow
sieci komorkowe;j.

080055888

+390244412045

Dania

0080025320000

Numer ten nie jest dostepny ze
strony niektorych operatorow
sieci komorkowe;j.

80205337

+390244412045

Francja

0080025320000

0800042653

+390244412045

Niemcy

0080025320000

Numer ten nie jest dostepny ze
strony niektorych operatorow
sieci komorkowe;j.

08000426533

+390244412045

Irlandia

0080025320000

Numer ten nie jest dostepny ze
strony niektdrych operatoréw
sieci komorkowej.

1800505337

+390244412045

Wtochy

0080025320000

Numer ten nie jest dostepny ze
strony niektérych operatorow
sieci komorkowe;j.

800042653

+390244412045

Luksemburg

0080025320000

Numer ten nie jest dostepny ze
strony niektorych operatorow
sieci komorkowe;j.

80025888

+390244412045
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Kraj Uniwersalny Zielony Numer Krajowy Zielony Numer Numer odptatny
Maroko 0801000201
0080025320000
Holandia Numer ten nie jest dostepny ze +390244412045
strony niektdrych operatorow
sieci komoérkowe;j.
Polska 0080025320000 800533700 +390244412045
Wielka Brytania 0080025320000 08001692966 +390244412045
0080025320000
Hiszpania Numer ten nie jest dostepny ze 900105337 +390244412045
strony niektérych operatorow
sieci komarkowe;j.
0080025320000
Szweda Numer tennie jest dostepny ze 454 53379 +390244412045
strony niektdrych operatorow
sieci komaorkowej.
0080025320000
Szwajcaria Numer ten nie jest dostepny ze 0800042653 +390244412045
strony niektdrych operatorow
sieci komarkowej.
Australia 1300133079
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